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PRESENTACION.

La investigacion y difusion de las tradiciones y leyendas de nuestra tierra,

cumplen un rol fundamental en el afianzamiento de la identidad cultural de
nuestros pueblos.

Emprender este desafio no es una tarea facil, porque estas manifestaciones

son dinamicas y cambian, segun la imaginacion de sus narradores, los tiempos y las
circunstancias.

La gran mayoria de ellas nacieron junto al brasero familiar, 0 en un descanso

de las faecnas mineras y agricolas, mientras se compartia un mate dulce, con pan
amasado y quesito de cabra asado a la parrilla.

Leer “Choapa, leyendas de mi tierra” de don Claudio Araya Villalonga, me
ha traido a la memoria, antiguas reuniones con familiares y amigos, mientras
compartiamos ¢l pan, los cuentos y las afioranzas de los mayores, envueltos por el
humo oloroso de salvias y romeros que se quemaban en el rescoldo. Se formaba alli
una atmosfera especial, porque al caer la noche, nadie encendia luces para no
destruir la magia del instante... A nuestra espaldas, la oscuridad, que nos aislaba del

mundo real, y expectantes, temerosos y apretujados, nos hacia mas dependientes
del fuego y de la voz del narrador.

Entonces, en relatos alucinantes, surgian las novias desconsoladas vy errantes;
los tesoros malditos; las infernales brujas maldicientes; los gritos destemplados de
pajaros agoreros; el demonio embaucador y tantas veces burlado; 1a nifia que peina
sus dorados cabellos en fuentes de ensuefio; la mina encantada que nunca se

encuentra, como todos los suefios del minero nuestro... que todo pierde menos la
esperanza. ..

A recorrer este mundo de magia. ilusion y fantasia, nos invita hoy nuestro
~ amigo, escritor ¢ investigador de suefios y costumbres, Don Claudio Araya
Villalonga, con esta gavilla maravillosa de relatos de nuestro terrufio, que nos
transportan a la inocencia de un tiempo que s¢ va...

Luis Villarroel Nuiiez




e ——
!

CHOAPA, LEYENDAS DE MI TIERRA.

Con la publicacion de esta obra, basada en algunas de las mas representativas leyendas de la
provincia de Choapa, se cierra un curioso ciclo: el afio 2001 fue presentado un proyecto al
Fondo de Medios de Comunicacion Social Regionales, Provinciales y Locales Cuarta Region de
Coquimbo, fondos asignados por el CORE Coquimbo, proponiendo la realizacién de un
programa radial, a la vieja usanza de los radioteatros pero incorporando eso si, una tematica
basada so6lo en conocidas leyendas de esta provincia.

Se 1niciaba el trabajo con la recopilacion de textos publicados hasta entonces -en relacién a la
zona- y, se sumaria mas tarde el trabajo de investigacion en terreno, intentando asi reunir el
material suficiente para cubrir los cinco meses de transmision radial. Afortunadamente. esta
propuesta tuvo una feliz recepcion y fue aprobada para ser llevada a cabo entre los meses de
Febrero a Julio de 2002.

Tal como se presupuestara con anterioridad, se trabajo en recopilacion de material durante los
meses de Febrero a Junio, material que serviria para las transmisiones que ‘deberian llevarse a
cabo en los meses de Marzo a Julio del mismo afio. Sin embargo, a poco de iniciado el trabajo
se pudo advertir que el material publicado hasta entonces —en relacion con esta provincia- se
caracterizaba por una peculiaridad importante: era extremadamente escueto. En la mayoria de
los casos, se limitaba tan solo a sefialar el argumento principal de la leyenda y su ubicacion
geogratica. Resultaba imprescindible enfonces, complementar las historias con alguna
descripcion del entorno, creacion y caracteristicas de algunos personajes y detallar los rasgos
principales a fin de itlustrar de mejor forma al auditor. A raiz de ello, se debid re-escribir las
tramas inventando -en algunos casos- los didlogos que dieran estructuran a algunas de las
acciones, conservando por cierto lo mas importante, lo esencial de la leyenda.

El obligado paso principal consistié entonces, en la construccién de dichos dialogos y la
narracion que ubicara al auditor en el contexto de la leyenda. Posteriormente, aprovechando los
recursos del medio radial y, con el fin de otorgarle una mayor apariencia de realidad, se
desarrollo la incorporacion de musicalizaciones y efectos de sonido que acompafiaran la accion.
Finalmente, y como una forma de apoyo, en cada programa se incorpord la toponimia de los
lugares en que se desarrollaba la leyenda, aportando un buen componente didactico a la
entretencion.

Los programas fueron ejecutados y transmitidos por la radioemisora “Luis Alvarez Sierra” de
Illapel, conforme al proyecto original y gracias al trabajo del personal de la emisora. Asi, se
logro durante los cinco meses presupuestados la entrega del material seleccionado. Sin embargo,
un importante elemento considerado en la idea original no fue posible de cumplir: se pretendia
conseguir a traves de algunas instituciones, el apoyo para la grabacion vy distribucion de dichos
programas, a fin de que sirviesen como material de apoyo para conocimiento y trabajos
similares en los colegios de la provincia. Esto no se logro, simplemente por la falta de interés
demostrada ante tal iniciativa. Pretendiendo corregir esta falencia, se trabajo este proyecto de
edicion que aspira llegar al ambito de consulta en la educacion basica, media y... /por qué
no?... tambien al lector interesado en esta tematica.

Ciertamente, esta nueva modalidad, presentada esta vez a través de la Agrupacion de Escritores
de Illapel y felizmente acogida por el CORE de la Region de Coquimbo, obligod a reinterpretar
el proceso anteriormente realizado y se centré en dar ahora a las leyendas una forma, un
lenguaje mas acorde con la lectura, dejando la mayor parte de la construccion de diadlogos a la
imaginacion de cada lector, y en caso de intentarse la representacion de ellos —en
establecimientos educacionales u otros- a la capacidad y dedicaciéon de cada educador.

Claudio Araya Villalonga




CANELA

Comuna de la provincia de Choapa ubicada al NO de ella y con salida al sector costero por

Angostura. Cuenta con magnificas playas, entre ellas Agua Dulce. Territorio semiarido que
encuentra en sus tierras la fertilidad para la siembra del comino, siembra que le ha hecho
conocida a lo largo de nuestro territorio.

Aun cuando se hace presente en esta recopilacion con sélo dos leyendas, es rica en tradiciones y
posee numerosos sitios de valor histdrico que dan sitio a ellas. Entre estos se destaca la Iglesia

de Mincha, otrora capital de la comuna cuya sede esta hoy ubicada la localidad de Canela Baja.
El primero de los relatos se refiere a un naufragio ocurrido realmente en sus costas y que dio
origen al nombre de una de sus playas “La playa El Toro”, el segundo sucede en territorio

interior, en la localidad de Mincha, donde se desarrollan las acciones que dan origen a la
leyenda  “El cuero”.
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LA PLAYA “EL TORO?”,

Cuentan las personas mas antiguas de la localidad de Huentelauquén, en la comuna de Canela y
para mas informacion, a treinta y siete kilometros al norte de Los Vilos que una noche en la que
se desencadenaba una de las mas feroces tormentas en muchos afios, naufragd un buque llamado

“El Etén”. Transportaba tripulacién, pasajeros y algunos animales, pereciendo la mayoria de
ellos en tan terrible tragedia.

Entre los que se salvaron, hubo un hermoso toro negro, el que sin que nadie pudiese explicarse

como, llego a la playa. Don Valerio Bernal, un viejo pescador de la zona fue quien cont6 esta
historia que, asi como la relaté llegara hasta ustedes.

- Parecia... y yo no tengo por qué dudarlo, que el capitan del barco venia enfiestado y, a pesar de
que la tormenta sacudia la embarcacidn con fiereza su capitan, acostumbrado a estas
manifestaciones de la naturaleza no le prestaba mayor atencion- inici6 su relato don Valerio.
Pese a que la tormenta se perfilaba cada vez mas intensa y amenazaba con hacer zozobrar la
embarcacion, su capitdn bebia en compafiia de Ia tripulacién y nadie parecia darse cuenta del
grave peligro que corrian.

La tormenta hacia crujir cada vez con mayor fuerza el maderamen del viejo buque... el viento
soplaba con inusitada fuerza y a todo ello se agregaba el relincho y bramidos de los animales
que transportaba, transformando el ambiente en un verdadero infierno. Hasta que llegé el
momento en que la embarcacion no pudo resistir mas y la fuerza de una ola gigantesca la volcd
completamente iniciandose de inmediato el hundimiento.

La tragedia habia concitado la atencion de gente que, desde la costa observaba con horror como
las personas y los animales se arrojaban al agua en un estéril intento de salvacion.

De pronto surgio entre las olas de la orilla un hermoso toro negro y hay quienes dicen que uno
de los marineros del “Etén” se habria salvado s6lo porque alcanzé a agarrarse de la cola del toro
pero... jeso no podria asegurarse!... el caso es que el toro apenas alcanzd la playa se lanzé contra
las personas que alli estaban, las que debieron salir huyendo del lugar. Luego, se ocult6 tras
unas rocas y no volvid a aparecer.

Pasaron los dias y quienes acudian al lugar para ver los restos del naufragio, a poco de llegar
eran espantados por el embravecido toro que se habia convertido en el guardian del lugar. Segiin
se contaba, esto sucedid por algin tiempo y luego, el toro ya no se vio mas.

Pasaron los afios y una clara noche de luna, unos pescadores que pescaban frente al lugar del
naufragio vieron aparecer entre los roquerios, con los cuernos blanqueando y la piel mas oscura
que la noche, trotando y corriendo por la playa, como en una inatil busqueda de los que le
acompafiaban en el accidentado viaje. Desde entonces y, cada cierto tiempo abundan los testigos
de este extrafio fendémeno que atn se repite y por lo cual el sector lleva el nombre de “El Toro”.
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EL. CUERO

Desde tiempos inmemoriales se habla -en nuestra zona- de un ser, una cosa o una presencia muy
pocas veces vista pero no por eso dicen, menos inexistente. Esta cosa es el Cuero. Dicen que se

va formando con los pelos y pequefios trozos de piel de los animales que, al pasar por filosos
alambrados —y gracias a la accion del viento- van a parar finalmente, al rio. En el agua, estos

pelos, lanas y pequefios trozos de piel se van juntando y, de alguna manera adhiriéndose unos a
otros hasta conformar este mitico animal. Se nutre y asi va aumentando de tamafio, de las
especies que pueblan estos mismos rios, asi pejerreyes y truchas, camarones y otfros, son su
alimentacion hasta alcanzar un tamafio que les permita aspirar a una presa mas interesante como

podria ser: un pequefio chivo o un cordero. Naturalmente, si no se interrumpe su crecimiento
alcanza grandes dimensiones, pudiendo facilmente atrapar animales mayores como burros,
vacas ¢ incluso algin caballo que ocasionalmente deba cruzar el rio y, para su mala suerte lo
haga por donde habita un Cuero. Un misterio responde al preguntarse por qué nunca persona
alguna haya resultado atacada por este ser, salvo que ése haya sido precisamente el destino
corrido por alguien que desaparecié sin regresar jamas.

Don Manuel Cortés, un habitante del sector de Mincha, a orillas del rio Choapa recuerda cémo,
en su juventud, en compafiia de algunos amigos lograron atrapar a uno de estos animales y
pudieron comprobar asi, su existencia. )

- Stempre que lo recuerdo se me pone la piel como carne de gallina. Es algo que ain, pese a los
afios transcurridos, no he podido superar y que ahora, mirando hacia el pasado lo justifico sélo
por lo jovenes que éramos. Desde luego, nunca volvimos a repetir esta locura. Estabamos con el

Rosendo Vega, el Antuco Valdivia y el Vicente Alvarez tomando unos mates y opinando sobre
la jornada de trabajo vivida en el dia cuando empezamos a difariar con el Cuero.

Opinaba Rosendo: - Por los bordes del cuerpo tiene ufias, largas y gruesas con las que aferra a
su presa sin soltarla jamas, arrastrandolas hasta el fondo de las profundas pozas donde vive y
alli... les chupa las partes blandas de las que se alimenta.

A esto, Antuco agregaba: - {Si, y ademas estos mismos deshechos que quedan del animal
muerto, les sirven para seguir creciendo!

-(, Y como estaria que intentaramos atrapar uno?... dicen que en la Poza Verde han desaparecido
ya varios cabritos y pequefios corderos desde hace algin tiempo- intervino Vicente.

En medio de esta conversacion alguien menciond como se podria intentar la caza del Cuero. El
asunto era llevar hasta la orilla del rio un gran quisco. Deberia estar verde para que no flotase y
aparentar algun parecido animal, es decir que al menos se advirtiese la forma algunas
extremidades. La razon por la que tenia que ser un quisco, era debido a sus espinas que,
clavandose en el cuerpo del Cuero, aumentarian las posibilidades de arrastrarlo a la orilla del
rio. Este quisco, previamente amarrado con un lazo seria llevado hasta la salida de la Poza
Verde, la mas profunda de las que habia a todo lo largo del rio, y desde alli pasearlo por el
fondo de la poza.

Asi fue como nos juntamos el dia que emprendimos esta aventura: El Dia de la Caza del Cuero.
En realidad, el quisco ubicado resulté pesar demasiado y estaba muy lejos del rio, por esto, alin
cuando habiamos iniciado temprano la bisqueda de uno que reuniese las condiciones necesarias
para nuestros propositos, la hora fue avanzando y cuando ya lo acarredbamos hasta ia orilla del
rio, la tarde habia comenzado a caer y pronto las sombras de la noche nos envolverian.

- jHay que amarrar fuertemente el cordel para que no se nos escape!- gritaba Antuco.

- jAhora te quiero ver, Cuero!- con estas palabras, Vicente intentaba darse 4nimos.

- jPuchas las espinas pa’ bravas, compadre!- afiadia Rosendo.




Y asi continuo la faena hasta que estuvo todo preparado. Ahora sélo faltaba comenzar el rastreo
del quisco por ¢l fondo de la poza.

Como pudieron, con grandes esfuerzos lograron arrojarlo y, luchando contra la corriente lo
pusieron en posicion. Ubicados en la orilla del rio, lentamente comenz6 el paseo del quisco por

el fondo de la poza. La primera y la segunda vez no ocurrié nada. De pronto, cuando las fuerzas

empezaban a flaquear y la frustracion comenzaba a cundir, violentamente el cordel fue
arrancado de sus manos.

- (,iCom... padre... qué fue eso?!- exclamo Antuco.

- i1 Ay, viejito, hombre!!- se le escapo a Vicente.

- jAfirmense que nos lleva!- exigié Rosendo.

Hubo un momento de panico y desorganizaciéon. Lentamente comenzaron a recuperarse y
corriendo tras el cordel que ya amenazaba con hundirse completamente en las aguas, lograron
cogerlo. Cautamente lo fueron recuperando hasta sentir nuevamente, un fuerte tirén. Pero esta
vez estaban preparados y se afirmaron hasta que afloj6 la tensién. Sin mirarse siquiera
comenzaron a recuperar la soga, que habia agarrado gran peso, y lo fueron recogiendo despacio
hasta la orilla.

Sin previo aviso surgio de pronto, entre las aguas, una masa sélida y amorfa, cubierta de lamas
que se agitaba violentamente tratando de zafarse del quisco y emitiendo sobrecogedores
chillidos. :

Los hombres comprendieron que era el momento preciso para lograr el éxito que se habian
propuesto, y tiraron fuertemente el cordel hasta que la “cosa” estuvo fuera con quisco y todo.
Horrorizados los hombres contemplaron como el Cuero se revolvia, se retorcia y recogia
fren€ticamente y “comenzaba a encogerse”... cada vez mas y mas... cada vez mas pequeiio...
mas y mas pequefio hasta que, finalmente, s6lo quedaron de él, sobre las piedras y la arena del
rio, un monton de pelos y trozos de piel con sucios vellones de lana. Lentamente, el viento los
empujo de regreso al agua.

En el breve lapso de un par de minutos la luna iluminé la figura de los hombres, un quisco
ins6litamente destrozado y un largo cordel.

Sin cruzar palabra partieron, cada cual rumbo a su casa. Las palabras eran innecesarias. jQuién
iba a creer que habian atrapado un Cuero?... jy no tenian forma alguna de probarlo!




LOS VILOS

La comuna de Los Vilos, con su balneario capital de comuna y un pasado de puerto por el cual
se embarcaban los minerales extraidos en esta provincia, estd representada en esta coleccién por
siete relatos en los cuales se incluyen narraciones de las localidades de Caimanes, Los Vilos,

- Quilimari y Pichidangui.

Se 1nician con una leyenda originada en el sector de Cavilolén, limite con la comuna de [apel,
y el relato se denomina precisamente “El Cavilolén”. Contintia luego en Caimanes, donde se
desarrolla la accion de “La nifia encantada”. Posteriormente se presenta “La procesion” y “Los

toros guardianes”, que tienen como protagonistas a los habitantes del fundo Los Maquis, en

Quilimari. Luego, en las propias costas de Los Vilos el naufragio de un barco con
la leyenda “El tesoro de la Santiaguillo”

el cual surge

Siguiendo por la costa de Los Vilos a Pichidangui se relatan dos leyendas mas: «

5l ermitafio”,

haciendo un recuerdo al trabajo de los arrieros de animales trasladados hacia el sur y,

finalmente, con un cargado componente religioso “La Virgen de Palo Colorado™.







EL CAVILOLEN

Caminando por el Valle de Choapa, valle poseedor de un misterioso magnetismo, y donde se
aunan el verde agricola con el duro metal, con un sol de Febrero que cae como una fluida daga
sobre nuestras cabezas, buscamos con ahinco al viejo ermitafio. Trabajo nos cost6 ubicarlo. Sin

embargo y, sin mediar explicaciones e indicando un punto en la lejania, sefialo:
- iPa’ alla quea la Cueva ’el Chivato!

La Cueva del Chivato, segiin nuestro informante, es una cueva mas antigua ain que la que existio
en Salamanca.

-Esta Cueva fue un reducto de espiritus malignos que realizaban alli sus rituales satdnicos... y su
Dios era... {Dios me libre!... jun chivo! Alli se practicaron raros y extrafios ritos que terminaban
con el ofrecimiento de una joven virgen de los alrededores, la que era entregada a este macho
cabrio- sefial6 el ermitafio.

Una de las tantas muchachitas, al poco tiempo de ser ofrendada, dio a luz un extrafio ente, mitad
hombre y mitad chivo. Tal acontecimiento fue tomado por los espiritus malignos que efectuaban
estos ritos como un acontecimiento extraordinario. El extrafio ser venia a constituirse en algo asi
como “el enviado todopoderoso de las tinieblas”. Lo llevaron a una cueva y ahi lo dejaron para
rendirle tributo.

- Este extrafio ser, recibid como nombre Cavilolén. ;Quién sabe por qué?- se preguntaba el
ermitafio.

Cavilolén no se dejaba ver. Encerrado en la cueva pasaba sus dias. Con el tiempo tomé la
costumbre de salir de noche en busca de jovencitas a fin de satisfacer sus bajos instintos. Esto lo
transformo en un ser temido y odiado a la vez. Se supo sin embargo, que el repugnante individuo
-al que se creia inmortal- tenia algo en contra que lo hacia vulnerable. Podia ser exterminado por
una joven que usase en su contra, un cuchillo con hoja de plata y durante el periodo de cuarto
menguante de la luna.

-jCavilolén lo sabia! Es por ello que jamas salia de la cueva cuando esto ocurria- agregd el
ermitafio.

Sucedié que una vez, Cavilolén cayé rendido por la belleza y la madurez de una joven que le
habia hablado con ternura. El no pudo mancillarla y se enamoro perdidamente de ella a tal punto
que no pudo resistirse, y actud en forma diferente a otras veces cuando. . justo la noche anterior a
que se produjera el temido cuarto menguante de Ia Iuna, la joven Ie dijjo:

- Cavilolén... quiero que me acompafies a conocer el mar. Quiero que, cuando estemos alli
caminemos por la playa y talvez... si pudiésemos, subir a una embarcacién.

Ast lo hicieron y cuando estuvieron en un pequefio bote que encontraron junto a.la playa, se
internaron mar adentro.

De pronto, la joven salt6 al agua y se alejo nadando hacia la orilla. El extrafio ser comprendio el
engano pero, tuvo temor a arrojarse también él y sélo tras horas de lucha pudo guiar la
embarcacion hasta la playa. Durante el dia se oculté como pudo y, a la medianoche se dirigié a su
cueva. Alli, treinta 0 mas hombres lo esperaban acompafiados de la joven, en el lugar don de esta
la cuesta que hoy lleva su nombre. Con palos y lazos lograron capturarlo y alli sucedié lo que

tenia que ocurrir... el Cavilolén cay6 abatido por la mano de aquella que lo traicionara y a la cual
llegd a amar de verdad.




Arriba, la luna de cuarto menguante desaparecia detras de las montafias.
El viejo recibié las monedas con que recompensamos su relato, esbozo luego una sonrisa vy
apagando el cigarrillo que se consumia en sus labios, se despidid agregando maliciosamente:

- jNo vayan a pasar muy tarde por la cuesta, pues!... Miren que todavia alli penan las almas
del Cavilolén y de 1a nifia...
- (De la nifia?... ;Cémo que de la nifia?- exclamamos con estupor.
« [Claro, pues!, ella... luego... arrepentida porque... |Como que le habla empezado a tomar carifio
al bicho!, se atraveso el corazoén alli mismo. A lo mejor tambi€n se habia enamorado de él {Vaya
uno a saber!







LA NINA ENCANTADA

Esta historia ocurre al seno de una modesta familia campesina que vivia en la quebrada La
Higuera, distante a unos doce kilometros de la localidad de Caimanes. Alli, todo era absoluta
tranquilidad y los dias pasaban sin prisa para la sefiora Zoila y su hija Angélica. Era ésta una
hermosa adolescente de extensa cabellera rubia como el trigo maduro, y ojos color de miel. A su

paso, cuando acudia por las compras hasta el poblado, los jovenes quedaban embobados y
sofiando con una caricia o, al menos con una mirada de aquella angelical muchacha.

Doiia Zoila, conocedora de los suspiros que su linda hija despertaba, actuaba con gran rigidez y
se encargaba de hacerlo saber, tanto a Angélica como a cualquier tipo que, a broma o en serio, le
hiciese saber lo linda que ésta era.

- jAdi0s... dofia Zoila... ;como esta su hija?- se escuchaba preguntar a algiin campesino.

Y dofia Zoila prestamente replicaba: - |Bien... est4 pues! ;Y no crea que a usted... deba
importarle oiga!

Solamente bastaba escuchar a la arisca mujer para que nadie se atreviera ni siquiera a mirar a la
bella Angélica, la que veia asi coartada cualquier posibilidad de hacer amistad tanto con las
chicas como, menos aun los jovenes de ese lugar.

Un dia llegaron hasta el poblado varias personas que revolucionaron la permanente apacibilidad
del sector. Segin se supo, venian a efectuar las mediciones para la construccién de los futuros
tuneles por donde pasaria la via férrea. Entre ellos venia Nicolds, un joven mozo de atlética
figura y tez blanca que podia confundirse facilmente con un extranjero, como aquellos ingleses
que aparecian en las portadas de las revistas.

Encontrandose de lleno en sus labores, Nicolas observé como una mirada se dirigié hacia él. El
mas bello espejismo. Por el zigzagueante sendero, la mas hermosa joven que sus ojos habian
presenciado se fijaban en €l. Parecia ser parte del méas sublime cuadro que otorgase la

naturaleza, confundiéndose y siendo una sola con la belleza floral, el sol y el mismo viento en o
que a €l le parecid, ese paradisiaco lugar.

El joven mozo no podia dar crédito a lo que sus ojos contemplaban. Mientras, Angélica
sintiendo el peso de esa penetrante mirada alzd atin mas su cabeza, clavando también sus pupilas
en las de Nicolas. El corazon de la chica palpit6 aceleradamente, como jaméas lo habia hecho y
lo mismo ocurrid al interior del pecho del joven. Fue como esos encuentros que se esperan
durante toda una vida, como aquello que sentimos cuando encontramos algo que nos ha
pertenecido por siempre.

La obligada timidez de la muchacha que arrastraba como un karma, debido a los estrictos tratos
de su madre, fue desapareciendo poco a poco, esbozando la mas preciosa sonrisa que fue
recibida como el mejor de los obsequios por parte de Nicolas. Este, por su parte se convencia
cada vez mas de que este encuentro solo pudo haber sido preparado por el destino. Sintiendo la
complicidad en la mirada y la sonrisa de la joven se aventuré en decirle:

- iMe siento el ser mas afortunado de la tierra por haber provocado en ti una sonrisal... y lo seré
mas aun si te decidieras a decirme tu nombre, linda princesa.

- Mi nombre es Angélica, jy cual es el tuyo?- replico ésta.

- jd0y Nicolas San Martin y vengo junto a las personas que estaremos trabajando en la
construccion de los taneles!




Basto que ambos jovenes cruzaran algunas palabras para que se dieran cuenta de la mas
embriagante atracciéon que nacia desde el fondo de sus corazones. Los ojos de los ya

enamorados fueron los que entraron en didlogo silencioso, capaz de confidenciarse lo mas

profundo y verdadero de los sentimientos. Fue asi que, en un arranque de ternura, los dedos de
sus manos se entrelazaron, obviando las declaraciones y palabras.

Puesto en antecedentes Nicolas de los problemas que enfrentaria de enterarse la madre de
Angclica decidio enfrentarla, sin embargo fue inmediatamente desalentado por la propia
Angelica, quien se opuso tenazmente a esta solucion.

Ambos enamorados entonces, en comiin consentimiento decidieron seguir frecuentandose a
escondidas. Cada vez que se veian sentian que el sentimiento de amor era mas y mas fuerte y los
pocos minutos que estaban juntos les parecian segundos.

Dofia Zoila, mujer ladina que “veia bajo el agua”, como lo aseguraban quienes la conocian,
comenzo a sentir algunas sospechas hacia su hija, debido a los repentinos cambios de
comportamiento y a sus salidas.

- A ver, tu... mujercillal... jqué estd pasando que te noto cada vez més distraida y sales ahora a
cada rato?- inquiri6 la mujer.

-A mi no me pasa nada, mama... s6lo salgo para traer las semillas que doy de comer a mis
pajaros- contestd Angélica.

- iMas vale que asi sea... mira que vos me conocis y las mentiras las se pagar bien caras!- insistd
la mujer.

A pesar de las palabras amenazantes de la hurafia mujer Angelica y Nicolas siguieron viéndose
y, con cada encuentro se fortalecia aun mas aquella relacion.

Eran los primeros dias de Abril v, entre los vecinos del lugar se habia organizado un baile que
tenia como proposito el celebrar el fin de los trabajos que darian paso a la construccion del
ferrocarril. Nicolas sabia que por ello su trabajo alli terminaria por lo cual habia decidido con
Angelica no ocultar més su amor y asistir juntos al baile de esa noche.

Era cerca del anochecer de ese dia de otofio y la lluvia cafa torrencialmente, lo cual no significo
impedimento alguno para que Angélica se cubriera con su mejor vestido, luciendo
verdaderamente preciosa. Al verla, dofia Zoila palidecio de rabia y sin contenerse le dijo:

- Y avos qué te pasa que te emperifollaste tanto!... ;pa’ onde creis que vai?...

- Yo... voy al baile como las demas muchachas- atiné a responder la joven.

- (Qué te habis imaginado, cabra suelta? {No vai a salir a ninguna parte a mojarte!... janda y
metete a tu pieza de inmediato!- ordené la madre.

Las suplicas y los llantos de la bella joven de nada sirvieron, es mas, aumentaron la rabia de la
dura mujer que, a fuerza de empujones vy tirones de pelo la encerré en su pieza. Pero, en la
mente y el corazén de Angélica habia una sola idea... encontrarse esa noche con su amado
Nicolas. Forzando una ventana salié a toda prisa bajo un gélido y torrencial aguacero. Doifia
Zolia, que sintid los ruidos de esa escapada, mont6 en la mas irracional de las coleras y, viendo
como la muchacha se alejaba velozmente, con los ojos enrojecidos de tal manera que parecian

dos entradas al mismisimo infierno, alzando su mano derecha la dirigi6é hacia Angélica citando
una maldicion:




- jQue los angeles del infierno alcancen tu pelo, tus zapatos y tu enagua!... jpor haberme
desobedecido, chiquilla maldita... no viviras jamas si no es en el agua!

Y asi fue que dofia Zoila, relacionada con las artes de la hechiceria segiin se supo después en el
poblado, sin medir las consecuencias de su insana ira proclamé dicha maldicion a su propia hija
pero, ya era demasiado tarde y... la maldad estaba consumada. El pobre Nicolas nunca mas

volvio a ver a su amada y para el resto de su vida (que, por lo demas fue muy corta) vagdé como
alma en pena.

Desde entonces se asegura que cuando cae una lluvia torrencial se forma en el mismo lugar de la
desaparicion de Angélica, una laguna. Aseguran los mas antiguos lugarefios que la bella joven
se deja ver cada Viernes Santo, sentada en una piedra que existe en medio de la laguna, donde
sale a peinar sus largos y dorados cabellos y a llorar amargamente por habérsele negado
caprichosamente la posibilidad de ser feliz. Cuentan ademas que, el conocido cura Salinas

efectuaba una procesion a la laguna para que, en sus orillas se rezara para que el alma de la bella
Angélica pudiese al fin tener su descanso.







LA PROCESION.

Dofia Zuna era una mujer de rostro simple y amable, de voz clara y llena de seguridad reunia las
condiciones necesarias no solo para transportar a quienes escuchaban sus historias sino ademas,
hacerlas participes de ellas.

De todos los relatos de dofia Zuna, el que lograba concitar mayormente la atencidn era; la

procesion. Tenia €sta un gran asidero pues, las personas que fueron testigo de ello podian
claramente y sin equivocarse, corroborar cada una de las palabras, fechas y lugares que en este

relato se mencionaban.

Esa noche la fogata chisporroteaba con la brisa otofial, dibujando extrafias figuras entre sus
llamas. Los rostros y las manos avidas de calor encandecian y se cubrian de sombras a medida
que el viento jugaba incansablemente con las flamas de color azuloso, provocados por la
combustion de la lefia de arrayan. En esta ocasion, aparte de los integrantes habituales a esta
amena y calida tertulia, se hallaban algunos nietos de dofia Zuna, quienes observaban con un
brillo expectante en los ojos. Vislumbraban que algo verdaderamente increible y excitante
saldria de la boca de la viejecita, quizas alguna de sus fantasticas historias.

Tal como esos suefios que, al recordarlos se muestran tan claros en la memoria que se prodria
citar algunos de sus mas minimos detalles, comenz6 a gestarse en la mente de la abuelita Zuna
aquel relato tan conocido y difundido por cada uno de los integrantes de la familia. A pesar de
las tantas veces de relatar esta historia, la emocién volvia a ser cada vez mas fuerte y se
apoderaba de los testigos que aquella vez, y por casualidad les correspondiera ser participes de
aquel episodio.

Era pasada las diez de la noche y las sombras eran parte de la mas completa oscuridad que hacia
rato habia llegado, para cubrir completamente el fundo Los Maquis. En el aire se percibia la
cercania del mnvierno a traves de la humedad y el frio. Esto se notaba perfectamente en los mas
viejos que notaban estas sefiales a través del dolor en los huesos.

Como era habitual, dofia Zuna tras haber realizado todas las esforzadas labores propias de las

duefias de casa del campo, se preparaba para la llegada de don Arturo, administrador de dicho
fundo lo cual le mantenia todo el dia fuera de casa. Dofia Zuna, sin mas compaifiia que la de sus
pequeiios hijos y dos hermanas, Bertila y Olga, contaban las horas del regreso del esposo.
Ciertamente, esa noche que habia llegado acompafiada de la mas profunda oscuridad,
comenzaba a resplandecer con los rayos de una bellisima luna que hizo acallar los profusos
cantos de los queltehues anunciadores de lluvia. En el aire atin permanecia el envolvente olor a
pan recien horneado y todos observaban con ansiedad la huella de tierra que marcaba la senda
por donde esperaban ver llegar a don Arturo.

En eso estaban cuando comenzaron a oir, precisamente en la direccion de la huella, voces de
personas que hablaban en voz baja y caminaban, en lenta e insélita procesion. Un sentimiento
muy extrafio se apoderd en esos momentos de dofia Zuna, sus hermanas y sus hijos... como un

hielo que recorre el cuerpo... apretando a los nifios que permanecian inméviles... s6lo atinaron a
persignarse.




Mientras, aquella inusual marcha continuaba su camino con canticos y rezos, algunas antorchas
que levantaban en sus manos iluminaban los ojos de las confusas mujeres que permanecian
rigidas como una roca. Lo que verdaderamente llamo la atencién de dofia Zuna, eran las

palabras que proseguian a los rezos del cura y que eran insistentemente repetidas por las
personas que acompafiaban la procesion:

- j Ya viene el final... Illapel y Salamanca... se arrepentiran!... {Ya viene el final!...
El escuchar aquellas voces y contemplar el brillo en los ojos del sacerdote que, luego de pasar
frente a la casa continu6 su camino por la huella, alejandose junto a la gente que integraba la

- procesion, fueron motivos de sobra para que dofia Zuna y sus acompafiantes sintiesen congelar
su sangre. Luego vino el silencio mas completo hasta que fue interrumpido por los cascos de un
caballo que se aproximaba.

Don Arturo, advertido por su mujer, sus cufiadas y los nifios, sin desmontar siquiera echo el
galope para salir de dudas respecto a esta procesion tan extrafia y que habia logrado alterar la
habitual tranquilidad del lugar. Su sorpresa fue mayor al confirmar que a mas de trescientos
metros y ante su desconcertada mirada jno habia un alma! Sin fratar de buscar algin tipo de
explicacion dio media vuelta regresando a la casa donde fue recibido con las interrogantes
miradas de sus habitantes quienes se dieron cuenta de lo palido y sudoroso que venia. Arturo,
abrazandolas y con voz entrecortada les dijo:

-No digan nada, mujeres... esto que ustedes vieron yo ya lo habia escuchado y... persignense
porque es parte de la maldad misma... jalgo muy malo va a pasar!...

Al terminar de hablar Arturo, el silencio sepulcral que reinaba hasta ese momento fue
abruptamente interrumpido por los més escalofriantes aullidos de perros que, desde distintos
puntos del fundo se escucharon por larguisimos minutos.

Terminada su historia, dofia Zuna se quedd largo tiempo observando a sus nietos quienes se

negaban a pronunciar palabra pues esta historia todavia era muy comentada en Choapa,

mantemiendose hasta estos dias la incertidumbre de lo que podria suceder con los pueblos
mencionados en la espeluznante procesion.







EL TESORO DE LA SANTIAGUILLO.

Durante el siglo XVII numerosos era los barcos que llegaban al virreinato del Pert para
transportar ¢l oro, y demaés riquezas que Pizarro habia conquistado para la Corona Espafiola.
Uno de estos era la carabela Santiaguillo, al mando de su capitan don Diego de Garcia vy

Ordoéfiez. En ese entonces el tinico paso posible entre el Océano Pacifico y el Atlantico era por
el Cabo de Hornos, en el extremo sur de nuestro continente. Ello hacia que las embareaciones

bordeasen la costa de nuestro pais para el abastecimiento de alimentos y agua, principalmente en
- Coquimbo, Valparaiso y ocasionalmente en una pequena caleta denominada Los Vilos.
La Santiaguillo llevaba entonces un riquisimo cargamento de oro y especies camino de Espafia y
que aumentaria las arcas de la Corona.
El dia que ocurri6 1o que vamos a relatar, una repentina tormenta invernal comenzé a azotar las
costas de nuestra provincia y La Santiaguillo que navegaba a la cuadra de estas costas comenzé
a correr peligro. El capitan Garcia y Ordéfiez, observando la violencia del temporal que se hacia
cada vez peor y, previendo el naufragio del barco ordens dirigirse todo lo posible a la playa de
Los Vilos para desembarcar en caso de emergencia.
Los hombres, obedeciendo ciegamente las érdenes del capitan se aprestaron a bajar los botes de
salvamento previendo un desenlace tragico de esta travesia, cargandolos con el precioso metal y
los articulos de valor. Sin embargo, presgntian también que éste podia ser su fin si no
alcanzaban siquiera la orilla del mar.

Natural resulta entonces que comenzaran a inquietarse y sacar conclusiones con respecto de su
suerte. Uno de ellos comentaba:

- Somos muchos los hombres y los lanchones solamente dos. Algunos tendran que morir en
estas frias aguas. Y es mucho también el oro que podriamos dejar s6lo para nosotros... ;Qué te
parece, Alvarado?...

- jCarga lo que més puedas en el lanchén, Pedro... y vamonos pronto a la playa... alli
pensaremos en lo que viene mas adelante!...

- La Santiaguillo parecia una cascara de nuez en las bravas aguas del Pacifico, el viento
desgarraba las velas de lona como si fuesen de papel... y los mastiles se rompian con la enorme
fuerza de las olas que reventaban en cubierta. Al gunos de los hombres que se encontraban en las
dificiles maniobras fueron empujados violentamente al mar, pereciendo ahogados en medio de
los gritos y maldiciones de los marineros.

Alvarado y Pedro subieron al lanchén que ya se encontraba cargado y soltaron las amarras que

los unia a la nave, al tiempo que aseguraban la carga. En aquel momento llamé su atencidon un

agudo silbido proveniente del barco... era el capitan Garcia y Ordéfiez que junto con ello salta al
lanchon acompafiando a los marineros.




Pedro, Alvarado y el propio capitin reman con fuerza hacia la playa donde se ven luces que
parecen guiarlos. Las olas alcanzan seis y siete metros de altura. El peso de la carga hace
rechinar las uniones. La pequefia embarcacién se encuentra a €scasos doscientos metros de la
costa pero, ¢l oleaje no les deja avanzar. El capitdn mira hacia atrds v ve como su barco se
hunde sin que nada pueda hacerse. En ese instante el capitan distingue otro lanchoén en la

oscuridad y les grita que se mantengan juntos. De pronto, de entre lo mas profundo del mar
dparece una enorme ola, superior a todas las anteriores que levanta el vecino lanchén para luego

dejarlo caer desde gran altura, reventando la embarcacion haciéndola naufragar entre los gritos
de desesperacion de sus tripulantes. El capitan, Pedro y Alvarado observan mudos la tragica
escena comprendiendo que su turno no tardaria en llegar.

-i Ya falta poco i {Sigamos remando!- exclama ansiosamente el capitan.

Entonces el mar se recogi6, y luego de un breve silencio de muerte surgid una ola gigantesca
que revento la embarcacion, despedazando completamente el pequeilo lanchoén y arrojando a sus
ocupantes al mar abierto. Coincidiendo con ello, las luces de 1a costa se apagaron.

Hasta hoy y... segln cuentan los antiguos pescadores del lugar, en noches de temporal entre los
meses de Junio y Julio, frente a la playa de Los Vilos se ve una embarcacién con algunos
tripulantes y... si se escucha con atencidn, se puede oir los lamentos de los marineros espaiioles
que custodian el oro arrebatado a los Incas.

Segun la misma leyenda, quien ose desafiar al mar en pleno temporal y logre rescatar el tesoro
hundido, no sélo serd inmensamente rico sino que contara ademas con el eterno agradecimiento

de las almas de los marineros espafioles que aun, en el siglo XXI estan condenados a resguardar
¢l tesoro de La Santiaguillo.
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LOS TOROS GUARDIANES.

Lo que vamos a contarles ocurrié hace muchos afios atras en las inmediaciones del fundo “Los

Maquis”, a unos cuarenta kilometros al interior de Quilimari. Eran los tiempos en que una pareja
de jovenes recién casados —y que hoy son abuelos- llegaron hasta alli, para vivir.

Se alojaron primero en el abandonado galpén del campamento que alguna vez albergd a los
obreros que trabajaban en las faenas del fundo, pese a las advertencias de los vecinos del lugar
quienes trataron de desalentar a la pareja con el argumento de que alli sucedian cosas muy

extranas.

Haciendo caso omiso a las advertencias de aquellos vecinos puesto que el joven era un hombre
muy ncrédulo (no creia en Dios ni en el Diablo) que no sentia miedo por nada y por nadie, sin
pensarlo dos veces se instald construyendo ademas, un granero que destinaria para guardar las
cosechas.

Nada ocurrio durante toda una semana, sin embargo... al séptimo dia... mas bien durante la
septima noche se escucharon unos descomunales ruidos, tan espantosos que no permitieron al
matrimonio pegar un ojo en toda la noche. Se ofa como si quisieran destrozar el granero.

Dofia Rosa, que era el nombre de la joven esposa, sentia los parpados cansados y adoloridos tal

como st estuviesen llenos de arena, y asi fue como la sorprendié la aurora anunciando el nuevo
dia. :

Al levantarse, se percarté de que no habia huella alguna que denunciase lo acontecido en aquel
horrible desvelo. A partir de este acontecimiento y durante mucho tiempo, noche a noche
continuaron oyéndose extrafios ruidos que los decidié por fin, a abandonar tan maquiavelico
lugar.

Se mudaron a una pequefia casita que construyeron en la falda de un cerro, frente al
campamento y, a pesar de la distancia que los separaba, atn alli sentian el estruendo como de
unas enormes piedras que se movian dentro del granero, acompafiadas de un ruido parecido al
que producirian el choque de unas enormes astas de los toros, tan fuerte era el retumbo. Habia
dias en que se veian cruzar fuegos entre la cocina y el granero, como si “alguien transportase un
brasero encendido™.

Al comentar estas visiones con los vecinos del sector éstos, con el terror reflejado en los rostros

insistian en sus consejos: que se alejaran, que se rindieran ante la evidencia de que “los toros
guardianes” no los dejarian jamas vivir tranquilos. Pero el hombre era ristico y terco. Y se
quedo.

-i Vayanse de aqui don Carmelo, dofia Rosita... este lugar estd maldito!... Ustedes han visto ya

que no €s mentiral... estas cosas endemoniadas una vez que comienzan ya no terminan.- decian
los vecinos.




T'anta insistencia termind por convencer al matrimonio que un dia cualquiera y sin decir donde,
se marcho del lugar. Pasaron largos afios y una de las hijas de este matrimonio apareci6 un dia
con su esposo para vivir en el vigjo granero construido por su padre. Lo restauraron, lo
limpiaron muy bien y lo dejaron en buenas condiciones para ser habitado pero... no alcanzaron a
estar dos dias en ese lugar porque, cuando apagaban la luz, sentian que “alguien” abria y cerraba
la caja de fésforos que permanecia en el velador, junto a la vela. A ello se agregaba el aullido de
los perros y el asustado relincho de los caballos. Tan inmenso fue el miedo y la angustia que, de
nuevo hubo una pareja que optd por huir del lugar, decidiendo irse a vivir al caserio de “Los
Maquis”.

Tan grande fue la curiosidad por los sucesos que alli ocurrian que, afios después, una nieta de
los primitivos habitantes de la casa en el cerro decidié terminar de una buena ver con todo y, se
traslado hacia aquellos parajes. Esperaba encontrar el origen de la leyenda de los toros
guardianes pero, ya no existia el cuarto donde viviera la primera pareja que ocup6 el sector.
Habian sembrado en aquella parte del cerro donde estuvo ubicado. La joven no desmayd, por
informacion de sus abuelos llevaba algunas sefiales que se apresurd en buscar. Sin embargo, al
incursionar en el interior de un sitio que, al parecer fuera utilizado como cocina dentro del
granero y segun habia sido informada, habia una inmensa piedra junto a la cual, algo parecido a
una sepultura suponia que talvez alli se ocultase algo de valor. Y era posible que aquellos toros
que se escuchaban, fuesen sus fieles y celosos guardianes.

Es algo que nunca se sabrd porque, quienes habian demolido el granero unos afios antes,
borraron todas las huellas que hubiesen podido dilucidar el misterio.
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EL ERMITANO

Una experiencia inolvidable fue la que tuvo el arriero Servando Campos, en el transporte de
ganado que hacia desde los fundos de Quilimari hasta la Feria de Quillota, cuando estos

menesteres se realizaban al mas tipico estilo de esta actividad... es decir, a caballo y burros de
- carga para la conduccion de las reses.

La lentitud de los pifios de gordos novillos obligaba a fatigosas jornadas para cumplir con los
ciento cincuenta kilometros desde Los Condores —mads de veinticinco al interior de Quilimari- a
Quillota.

Para lograr esta distancia se hacian unas cinco jornadas, alojando en los lugares apropiados
donde los animales pudiesen encontrar bebederos cercanos y algo para ramonear. Una de estas
paradas se hacia preferencialmente en “El Ermitafio”, a unos diez kilometros al sur de
Pichidangui. Existen alli unos promontorios de grandes formaciones rocosas cerca del mar
donde se destaca, viniendo del sur, el perfil de lo que pareciera ser la faz de un humano,
mirando hacia el mar con la vista lejana, mas alto que el horizonte. Una frente protuberante, la
boca entreabierta, se dirfa que con la expresion de un pensador angustiado. Llamaron a esta
formacidn rocosa: “El Ermitafio”™.

Fama tenia este “ermitafio” de levantarse de su pétrea quietud para pasearse penando por el
lugar, al amparo de la oscuridad cerca de la medianoche.

Don Servando Campos, el arriero, acostumbrado a acampar en este lugar jamas dio crédito a
semejantes historias... asi es que, sin prejuicio alguno y junto a sus dos compaifieros tendi6
pellejos y mantas para un merecido descanso. Era una oscura noche la que se veia venir,
acompafiada de una densa niebla que habia ocultado ya la silueta hermética y misteriosa de “El
Ermitafio”.

Antes de dormir, Servando hizo algunas observaciones jocosas con respecto del “Ermitafio”,
- observaciones que no fueron compartidas por sus compafieros quienes prefirieron mas bien
guardar silencio. Alin no se apagaba el rescoldo del fuego que calentaba sus pies y el teatro de
los suefios tardaba en levantar su telén para la funcién nocturna de las mentes subconscientes,
cuando ya los ronquidos de los hombres chocaban con ritmos desiguales.
De pronto, el rostro de “El Ermitafio” apareci6 a los ojos de Servando Campos, entre la niebla.
Sus facciones apenas se distinguen y van transformandose a medida que se acerca, frunciendo

las gruesas cejas sobra la penetrante mirada, apretando los carcomidos dientes dentro de una
boca con labios que se ensanchan hasta las orejas.




El ronquido de Servando se acelera al ritmo de su desbocada respiracion, y el sudor le provoca
un pataleo para librarse del abrigo de la manta. “El Ermitafio”, tras torturarlo con su macabra

mirada desaparece de su vista y Servando comienza a despertar... con la sensacién de tener a
este espectro recostado al lado suyo... pero ya, sin verlo.

Subitamente siente un roce frio y reptaceo avanzar por su cara. Sin duda —piensa- la cola del

mismo Satands que no puede ser otro que este viejo “ermitafio”. Preso del panico Servando sélo
atina a resistirse.

-iRetirate, Satanas!... No es el momento aun... jNo quiero ir!... jSalvenme!... jAyuda!...
Se 1ncorpora el arriero bruscamente eludiendo el terrible contacto vy, en su desesperacion saca

velozmente la cuchilla del cinto y la clava, con rapido movimiento de su cuerpo, en el punto
Justo donde se estaba deslizando ese frio contacto con su cara. Increiblemente, a pesar de la

oscuridad jda en el blanco!... pero, siente alejarse la cuchilla ensartada en la cola de Satanas.

- i Te tengo, desgraciado... no te vas a escapar... rapido que no escape!...- exclama, alborozado
Servando.

Llega un momento en que los suefios, suefios son y no lo son, para bien y para mal. Algunos...
quisi€ramos prolongarlos... otros, jni qué decir!

Encendido un fésforo se ve la cuchilla arrastrarse por el suelo, atravesada en el cabestro que el
burro de carga dejaba atras al caminar buscando algo para comer.
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LA VIRGEN DE PALO COLORADO.

Quilimari y toda la costa que recorre la comuna de Los Vilos, tiene arraigada en su historia un
acontecimiento verdaderamente impactante. Fue el importante hallazgo de la imagen en madera
de la Virgen del Carmelo, encontrada entre los troncos de una planta de palo colorado. En 1935
se celebro el Cincuentenario de este curioso hallazgo con una procesion solemne al sitio preciso,

donde posteriormente se erigio una ermita, frente a la entrada del fundo “Palo Colorado”.
Dicen que esta Virgen es extraordinariamente milagrosa y prueba de ello son los innumerables
testimonios que tapizan las paredes del santuario.

S1 nos remitimos a la fecha del descubrimiento original de la imagen, estariamos alrededor de
1885 que es cuando se dice, asolo el pais una condenada peste de viruela, 1a que cobré docenas
de vidas. Como sabemos, la viruela es una enfermedad sumamente contagiosa por lo que muy
pocos se atrevian a prestar algon tipo de ayuda a quienes tenian la desgracia de contraerla. Es
mas, normalmente se les abandonaba a su propia suerte recluyéndolos en cuevas desde las
cuales no podian salir. A la entrada de dichas cuevas se colocaba guardianes para que no fuese
posible la huida de algunos de estos enfermos.

Cuenta la leyenda que en una oportunidad dichos guardianes vieron a una mujer de baja estatura
y que casi cubria su rostro por completo, la que traia en sus manos un cesto de mimbre cubierto
con blancos linos. Al ser interceptada por los guardianes manifestd su intencion de socorrer a los
enfermos curando sus heridas, dandoles de beber y comer. Estas visitas se sucedieron en varias
oportunidades y los guardias estaban asombrados pues no mostraba signos de contraer la
enfermedad y, por €l contrario los enfermos mostraban milagrosas muestras de recuperacion.
Tanto fue lo que se divulgé esta situacién que, habiendo llegado a oidos del cura de Quilimari,

s€ 1nici0 una investigacion sobre la misteriosa mujer. Esta no arrojo resultado alguno pues, tan
misteriosamente como habia llegado, la mujer desaparecio.

Sin embargo, lo verdaderamente extraordinario es que la imagen de la Virgen encontrada en
Palo Colorado presentaba en su rostro curiosas manchas, muy parecidas a las dejadas por la
viruela que habia sanado a los enfermos de las cuevas de Quilimari.

Para finalizar la historia, debemos agregar que en el afio 1943, fue ordenado restaurar la imagen
que se veia un tanto deteriorada, y el artesano que realizé el trabajo declaraba textualmente:

-“Cuatro o cinco veces la lijé¢ y la volvi a pintar porque la pintura no lograba secarse, y
curtosamente las manchas en su rostro aparecian una y otra vez”.




SALAMANCA

Tierra de brujos, maleficios, mitos y leyendas por excelencia, esta representada aqui por nueve relatos
que recorren desde situaciones acaecidas en la propia ciudad de Salamanca, como “La noche de San
Juan” para, posteriormente trasladarse a la cercana localidad de Chalinga donde se originan “El mate de
piedra” y “La mina embrujada, continuando luego en Cuncumén con “Dofia Eleuteria”. Ubicado casi
frente a Salamanca, en el lado sur del rio'Choapa se encuentra Tahuinco, donde toma vuelo una versidn
de “La llorona”; mas adelante el aporte de la localidad de Cunlagua con la levenda “Fi Sefior de la Tierra”
para finalizar en su propio entorno con “La reunién de la Raja de Manguehua”
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DONA ELEUTERIA

En el valle del rio Choapa, en la localidad de Cuncumén —al interior de Salamanca- existieron,

segun sus habitantes hasta no hace mucho, las famosas brujas Tué-tué. Una de ellas fue doifia
Eleuteria Carmona, muy amiga de un antiguo habitante del lugar, don Pedro Cortés relator de
este episodio. Dice don Pedro:

- Lo recuerdo como si hubiese sido ayer. Dofia Eleuteria vino a mi casa un dia y... M€ Propuso
salir a volar juntos! Eso si, con el compromiso de que jamas, por ningiin motivo, la delatara.
Ahora, si yo no hacia caso de este compromiso, en vénganza me convertiria en burro... para
siempre. Aunque algo de miedo senti, la curiosidad fue mas fuerte y acepte su proposicion y por
clerto... su COmpromiso.

Siempre se ha sabido que para poder volar en estas condiciones se debe decir alguna cierta clase
de palabras, palabras méagicas o algo asi. Y estas fueron las palabras de dofia Eleuteria —que yo
deberia repetir- cuando se dispuso a volar, reiterandome encarecidamente que no me
equivocase:

- {Sin Dios y sin Santa Maria, ayidame Diablo, a volar de vifia en vifia!- convirtiéndose en un
negro pajaro que, de inmediato se confundid con la negrura de la noche,

Don Pedro, incrédulo en un comienzo pero muy nervioso por la situacion mientras mas
transcurrian los minutos, mas bien asustado y confuso se equivoca y dice:

- Con Dios y con Santa Maria, ayiidame Diablo a volar de viga en viga)

Instantaneamente, luego de esta impensada equivocacion, don Pedro se convirtié en un elegante
pavo y comenzo a pasearse por las vigas de la casa donde reinaba la oscuridad.

Dofia Eleuteria, al observar la transformacién de don Pedro 1o llend de improperios y decidio
marcharse sola, volando por los cielos y gritando: jLue... ue.. tue... tué,

Cuando estuvo de regreso lo pensé un poco v, apiadandose de don Pedro le devolvi6 la forma
humana, no sin antes sefialarle:

- iMire, don Pedro!, le devolvi su forma humana pero... recuerde nuestro compromiso. Si usted
le cuenta a alguien lo que pasé esta noche, jquedara convertido en burro para el resto de su vida!
Pasaron quince afios luego de estos acontecimientos, y dofia Eleuteria, con noventa afios bien
cumplidos... se muri6. Don Pedro, que bien se habia guardado el secreto que llevaba,
observando a quienes cargaban el atatd de la dofia, pensaba para sus adentros:

- jPuchas que estd pesado el cajon de dofia Eleuteria! Si apenas se lo pueden entre los cuatro
compadres que lo llevan hasta la carreta que va al Cementerio...

Intrigado don Pedro se decidié acompafiar los restos hasta el mismo Cementerio. Cuando
fueron a bajar el cajon de la carreta, se dieron cuenta que ahora €ste no pesaba nada. Por cierto,
aquello ntrigé tanto a las personas que acompafiaban el cortejo que sin mas, procedieron a abrir
el ataud constatando sorprendidos que éste se encontraba completamente vacio.

-jCon el susto que pasamos en el Cementerio, ya no nos quedo dudas que dofia Eleuteria era una
bruja! ;Y una bruja Tué-tué!- exclamé don Pedro, y continué luego:

-Y quiero decirles que en muchas ocasiones la vi aparecer por las tardes, vestida con una falda
negra, un chal café y la cabeza amarrada con un pafiuelo ital como era cuando estaba viva!
jAhl... y ademas, cuando esto sucedia fijo que ocurria alguna fatalidad en el pueblo!

Demas esta decir que don Pedro, hasta cuando vivié dofia Eleuteria supo guardar el secreto que
habia entre ambos jno fuese cosa que se quedara convertido en burro los afios que le quedaban!
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EL SENOR DE LA TIERRA.

A pocos kilémetros de la ciudad de Chalinga, en el valle de Choapa, est4 situada la localidad de

Chalinga. Aldea deliciosa por la fertilidad de su campiiia, por lo sabroso de sus frutos y, mas
que nada por la sencillez de sus habitantes 10s que, atin a inicios del siglo veintiuno, creen en
diablos, brujos, maleficios vy otros.

Encadenada a una serie de casas se alza una iglesia rodeada por una pintoresca red de flores y
arboles frutales, conocida por todos como “el Sefior de la Tierra”,

A ella vienen a comienzos de afio, para ser m4s exactos por el mes de Enero, miles de creyentes
de toda la region y del pais para oir la misa y formar parte de una solemne procesién que es el
acontecimiento mas emotivo y esperado del afio.

Mucho se ha hablado sobre la posible veracidad de los hechos que dieron vida a esta tan
conocida celebracion pero, lo cierto es que en esta ocasion sera usted testigo, a través de este
relato de como fueron las cosas; y cémo cada hecho ha sido celosamente guardado de
generacion en generacion, por los descendientes de aquellos que fueron participes de lo
ocurrido.

Era don Gracidn Rojas, por el afio 1810, uno de los vecinos mas acaudalados de los que
habitaban estos lugares. Duefio de valiosas tierras y sobre todo, propietario de una rica mina de
oro que, segun decian, desde alli surgian las pepitas del valioso metal como abejas de un panal y
en la cual surgié el extrafio caso que daria origen a la leyenda, y posterior fundacion de la
Iglesia del Sefior de la Tierra.

Fisicamente, don Gracidn de Rojas era un perfecto endemoniado... con los ojos y la fiereza de
un tigre y quien no creia, como él decia, en “milagritos”. A sus trabajadores los explotaba de sol
a sol y a punta de latigo, no teniendo la mas minima consideracion, ya sea con hombres, mujeres
0 nifios.

Un dia que Ia mina de don Gracidn estaba dando mas riqueza que de costumbre, un grito de
alegria y extrafieza se esparcié por el sector. Don Gracian, que no entendia de algarabias ni de
Jaranas se encaminé hacia el grupo de donde salian los gritos y, sin mediar palabra alguna, al
primer trabajador que encontro, le dejo las marcas de sus suelas en el trasero. castigo por lo
demas habitual por parte del fornido patrén, para luego decir a viva voz:

- jY que es lo que esta pasando a toda la chusma con este griterio! ;Acaso no sabe la tropa de
ignorantes quién manda aqui?...

Los trabajadores, asustados pero a la vez poseidos de un fervoroso misticismo religioso,
atinaron a levantar ante los ojos de don Gracidn, una piedra veteada de blanco que habian
encontrado en la mina y que dejaba ver claramente la figura de un Cristo clavado en la cruz.

-iEl Sefior de la Tierra!, {El Sefior de la Tierra!- exclamaron con temor.

Al oir esto don Gracian empezé a lanzar gol pes a diestra y siniestra sobre los timidos y
asustados obreros, haciéndoles retroceder. Dando con las ri gidas costuras del latigo sobre las

espaldas y los rostros de los indefensos trabajadores los castig6 duramente hasta que tomo entre
sus manos la piedra y la lanzo con todas sus fuerzas pique adentro.




Luego de consumado el sacrilego acto, hubo una relativa calma en la mina pero, s6lo hasta que
comenzaron a escucharse por las noches horribles lamentos, carreras de velas encendidas y

otras manifestaciones sobrenaturales, jnada sin embargo, que pudiese compararse aun con lo
que vendria después!

Los obreros, asustados por los fenémenos que se hacian presentes, comenzaron a planificar una
huida de la mina. Esto llegé a oidos del patrén quien decidié cortar 1o mas pronto posible dicha
insurreccion dirigiéndose esa misma tarde a la lejana mina.,

Hacia rato que el sol habia desaparecido tras las rojizas montafias. Don Gracian habia recorrido
mas de la mitad del camino cuando la noche era ya completa. Picando espuelas iba el confiado
Jinete cuando de pronto el caballo se detiene tan bruscamente que fue a dar de bruces a tierra.

Levantandose rapidamente para evitar que la cabalgadura huyese quizo alcanzar las riendas
pero, era ya demasiado tarde, el caballo habia huido a perderse.

Aumentando alin mas su rabia al verse solo en mitad del camino, don Gracian ech6 a caminar.
Rumiando su rabia e impotencia iba cuando sintid el temible rugido de un puma... sin
amilanarse eché mano a su pufial y se dispuso a esperar a su atacante pero éste contaba a su
favor con la oscuridad. Un zarpazo de la fiera lo hizo rodar por el suelo y acordarse de pronto
del Sefior de la Tierra a quien comenzé a clamar. Un segundo zarpazo lo dejé inconsciente.

Antes de aclarar, trabajadores de la hacienda salieron en su busqueda, esto les llevo todo el dia y
solo fue encontrado al atardecer, en el momento en que don Gracian comenzd a recuperar el
conocimiento. Grande fue su sorpresa cuando, al abrir la mano se dio cuenta que tenia en ella la
piedra del Sefior de la Tierra que el mismo habia arrojado a uno de los piques de la mina. Lleno

de gozo ante el milagro que no merecia duda alguna, abraz6 a todos sus trabajadores alli mismo,
con lagrimas en los ojos.
Desde aquel dia, don Gracian de Rojas jurd y dio orden a los mineros de levantar con sus

propias manos una iglesia que sirviera para perpetuar el milagro, interrumpiéndose las labores

de la mina hasta que la capilla estuviese concluida. Aquella capilla es la que hoy se yergue
conocida como la Iglesia del Sefior de la Tierra.
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ELL MATE DE PIEDRA

Muy cercana a la ciudad de Salamanca se encuentra la localidad de Chalinga. En una gran
casona, se celebraba una tremenda fiesta en la que se cantaba y bailaba buenas tonadas y cuecas.

Por cierto, la alegria reinaba por todos los rincones. Era alrededor de las diez de la noche vy,
BOO BUBle Suce: S, Suando menos se ssperabe se acabo el Vino, elemento indispensable &n

estas ocasiones. Don José Cortés, un invitado de la parcela del frente, cercana a El Tambo se
ofreci6 para ir a comprarlo a Salamanca.

- iD¢jenme a mi, no mas!;Yo tengo un amigo en el pueblo que no me va a poner problemas pa’
venderme un chuico de vino!... jAunque sea tarde!- gritaba don José!

Las mujeres, entusiasmadas animaban al voluntario a fin de que su retorno fuese lo mas pronto
posible, mientras algunos hombres se adherian al clamor con el objeto de contar prontamente

con el preciado liquido. Naturalmente, las tallas arreciaron y uno de ellos agregd en tono de
sorna;

- {No le vaya a salir el cachtio, pues don Pepe!

A pesar de que don José Cortés habia nacido y se habia criado en el campo, conociendo por ello
ampliamente el sector, al soltar la bravata de partir solo a la compra del vino y luego de
escuchar la frase que lanzd uno de los asistentes a la fiesta, no pudo evitar un leve
estremecimiento que le provocd el imaginarse caminando por la oscuridad en busca del vino.
Sin embargo, la intencion ya estaba manifiesta y solo quedaba dirigirse sin demora a la compra
del ya famoso vino de Salamanca.

- {Bueno, voy y vuelvo!, jespérenme un segundo que ya estoy de vuelta!- se despedia don José.
Agarro don José el chuico y, calandose fuertemente el sombrero se dirigié raudo con destino a la
botilleria, en Salamanca.

En realidad, y pese a la oscuridad reinante no tuvo mayores inconvenientes para cumplir su
cometido. Logré que su amigo —a regafiadientes por lo avanzado de la hora- le vendiese el
ansiado chuico de vino. Junto con empinarse un largo trago se dispuso a retornar a la fiesta
donde, desde hacia un buen rato, lo esperaban con impaciencia.

En el camino de vuelta, cercana ya la medianoche y un tanto cansado por la larga caminata, se
sento a descansar un rato y, sin saber como, cayé en un profundo sopor. Se encontré de pronto
rodeado de personas desconocidas que lo transportaron a una nueva fiesta, la que se celebraba al
interior de una cueva.

- jPor lal... ;Y esta fiesta?... ;de donde salié esta gente?... jPuchas, aqui si que hay vino!-
exclamo don José.

Pronto, como en un suefio observéd que la comida se servia con fino servicio de oro, el licor era
ofrecido en mates de oro y el vino era el de mejor calidad que se pudiese imaginar. Sin hacer
mayores cuestionamientos se incorpord también a esta fiesta tan particular y, observando con
mucha atencion cuanto alli ocurria, aproveché un momento de distraccion de quienes le
acompafiaban para echarse al bolsillo uno de los mates de oro. Era tan bueno el vino que don
Jose aproveché de tomar varios mates antes de reiniciar el camino. Sin embargo, pronto cayé
desvanecido bajo los efectos del alcohol.

Cuando desperto, para su sorpresa se encontraba tendido en el mismo lugar que estaba antes de
participar de la extrafia fiesta. Rapidamente se incorporé y retomd el camino a Chalinga.

Cuando llego, la fiesta ain no habia terminado v fue recibido en medio de manifestaciones de

alegria y jolgorio por su gestion. Las cuecas y las tonadas alegraron la ya casi amanecida en
Chalinga.

Sin embargo, algo rondaba por la cabeza de don José hasta que por fin se dio cuenta de qué era:
recordo el mate de oro que habia echado en su bolsillo en la otra fiesta, en la fiesta de la cueva.

Llevando rapidamente la mano al bulto e imaginando por cuanto venderia el mate de oro sacé de
alli... una piedra... un mate de piedra.







14 RAJA DE MANQUEHUA.

En Salamanca, cuna de las leyendas y mitos relacionados con brujerias y hechizos, se cuenta
que desde la cumbre del Cerro La Torre se lanzan brujos y brujas a volar en la noche de San
Juan, para reunirse en las cuevas de Salamanca, ubicadas todas en el fondo de una quebrada.

Llaman a esta quebrada “La Rajadura de Manquehua, debido a que dicho cerro ostenta una
profunda rajadura, la cual dicen, no conoce fondo. Aqui es donde todos los brujos de la region

se reunen en un gran aquelarre cada noche de Viernes Santo, y desde donde se les ve salir en
procesion alumbrados por las antorchas que portan, internandose por los cerros.

Con el fin de verificar la veracidad de estas leyendas, dos amigos -Humberto y Jacinto-
decidieron un dia ubicarse cerca del lugar para observar desde alli lo que pudiese suceder. Antes
de dirigirse al lugar y, con el fin de adquirir un poco de valor pasaron por la casa de Jacinto
donde su esposa les atendié con unos buenos mates y tortillas, los que junto a sendos vasos de
vino fueron templando el coraje de ambos amigos.

Para cuando decidieron emprender la marcha habian vaciado ya algunas botellas. Con cierta
dificultad, debido mas que nada a los tragos y no tanto por lo empinado del cerro, pudieron por
fin lograr una excelente ubicaciéon desde donde dominaban plenamente la visual de la quebrada.
Al poco rato observaron que decenas de estos personajes comenzaron a salir de las cuevas y al
parecer, se disponian a marcharse. Estg motivé a los dos amigos, quienes iniciaron un
acercamiento para estar inquirir detalles de lo que estaba sucediendo

Cuando ambos estuvieron ya muy cerca, se escondieron tras los matorrales, de estos que
abundan en los faldeos y se dispusieron a apreciar y escuchar todo lo que alli estaba ocurriendo.
Asi estuvieron un buen rato hasta que terminaron lo que parecia ser rituales satanicos y, cuando
los brujos se disponian ya a emprender el vuelo, Jacinto no pudo evitar una exclamacién al
observar que entre los brujos se movia una figura conocida. Llamando la atencién de Humberto
para que le ayudase, pudo reconocer que entre esa pequena multitud se encontraba su esposa.

El pobre Jacinto sinti6 como el estémago le subia y bajaba y un enorme nudo se instalaba en su
garganta mientras observaba a su esposa que, escoba en mano se preparaba para emprender el
vuelo.

Tan grande fue el impacto de aquella visién que Jacinto abandoné aquellas tierras sin que se
volviese a ver y, desde luego sin despedirse de nadie. Humberto, que conocia toda la verdad
nunca dijo nada pero, desde entonces jamas pudo dormir en paz... apenas pegaba los ojos se
Imaginaba a su propia esposa montada en una escoba, alla... en la Raja de Manquehua.







LA LLORONA.

La leyenda de “La Llorona” es conocida y comentada por muchisimas personas, sus versiones

difiriendo cada vez y se dice, con apariciones en innumerables lugares. Esta es una mds de
aquellas versiones.

A dose kilometros de la sludad de Salamanes se encusntra un pueblite llamado Tahuinco, un
poblado que bien supo de glorias pasadas. Como testimonio de ello, quedan algunas casas que

aun maltratadas por los afios, conservan un par de bellos y enormes hornos tabacaleros. Durante
el mes de Enero sus cerros se cubren de un vistoso color rojizo, el que es entregado por la
cosecha y posterior secado de las siembras de ajies, un producto preferido por los agricultores
pues es lo que mejor se da en estas tierras. Tal faena le otorga la apariencia de una extensa y
hermosa alfombra natural secandose con los calidos rayos del sol.

Es su gente, como toda persona sencilla de nuestros campos, temerosa de las diferentes sefiales
que entrega la naturaleza, particularmente de aquellas que tienden a lo sobrenatural.

Hace unos afios atras, en una noche muy fria y oscura de invierno, don Alejandro Plaza regresa
muy tarde, luego de visitar a su compadre Francisco que vive en El Tambo.

Mientras caminaba ocupando su mente con los recuerdos de la velada recién pasada,
impensadamente encontrd en su camino a Rufino, un hombre verdaderamente extrafio que
recorria todo el valle efectuando trueques con los lugarefios y con lo que se ganaba la vida.

Llevaba en sus alforjas fragancias, relojes y un sinfin de chucherias. Quienes le conocian daban
fe de un gran conocimiento en cuanto a las historias de la region pero, tenia la mala costumbre
de 1niciar un relato sdlo para dejarlo mas tarde, inconcluso.

No tardo en informarse del motivo por el don Alejandro se movilizaba ya un poco tarde y como
parte del camino debian recorrerlo juntos, ofrecié contarle una pequefia historia. Sin esperar que
cste aceptara el ofrecimiento, sin mas, se lanzé:

- Mire, mi estimado. Lo que saldra de mi boca quizas le cause un poco de temor pero, créame
que le va a servir para saber cuando pueda presentarsele en su camino algo que no hay siquiera
que mirar... y seguir la marcha.

Hace un pufiado de afios que en esta zona... jsabe usted?... existié una bella mujer que vivio,
amé y 116 como cualquier mortal. jEra alegre!, y segin cuentan, donde quiera que iba
contagiaba con su personalidad. Pero no todo terminé bien para ella, ya que algo que jamas
nadie se podia imaginar le iba a ocurrir... Un dia de invierno fue de visita donde su madre
acompafiada de su pequefio hijo, de donde regres6é muy tarde y le asaltaron unos malvados que,
luego de golpearla lanzaron al pequefio al rio donde perecié ahogado. y dicen... jsabe, don
Alejandro?... le voy a confidenciar algo: yo mismo, a pesar que ella murié hace muchisimos
afios... jla he visto!... pero... jhasta aqui no mas le acompafio porque voy por este otro
camino!... algiin dia seguimos conversando...

Era alrededor de las tres de la madrugada y don Alejandro quedé tan estupefacto con las
palabras de este hombre tan extrafio, que llegd a pensar que estaba loco. A paso rapido y dando
tropiezos con las muchas piedras que habia en la huella decidié acortar camino atravesando el
monte que estaba junto al rio. Al internarse en ese oscuro y aterrador lugar sintié un ruido
como... si alguien se acercara. Instantineamente se quedé inmévil y aguzando el oido
experimento la extrafia sensacién de oir a lo Iejos, un lamento.

Aquel escalofriante llanto se fue acercando poco a poco, hasta que de pronto apareciO ante sus
ojos una mujer enteramente vestida de negro que no decia palabra, sélo lloraba y se lamentaba
con fuertes gemidos. Por un momento don Alejandro no reacciond, pero sélo fue un segundo...
al ver que la mujer no hacia nada corrié como alma que lleva el Diablo hasta su misma casa.
Naturalmente, a este hecho sucedieron algunas desgracias y se supone que esto es lo que

anuncia la aparicion de “la llorona”. Por lo menos a don Alejandro no le qued6 ninguna duda de
que asi era.
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Benancio Ojeda, mas conocido como don Befio, un viejo minero por tradicion y herencia, de

unos setenta afios con la mayoria de ellos esperando el filén que habra de cambiar su fortuna.

Poseedor de una recia estampa, rostro tosco como tallado a golpes de martillo, ojos maliciosos,
PEHUSHUB ¥ HeEFOE BOML cuehtas de azabache, bonachon, ranco ¥ Qe risa pronta que muestre

unos dientes blancos de hombre sano. Fue una noche de Abril cuando entrd al pequeilo bar del
pueblo, cubierto con su poncho de vicufia y un sombrero de color indefinido, metido hasta las
orejas. Todos los que alli estaban le saludaron con afecto y luego uno de los presentes pregunto:
- {, Y encontr6 la mina que lo hard millonario, don Befio?...

Don Befio se acercé al mesén, pidié una cafia de tinto, se la sorbid lentamente y mirando a todos
con sus 0jos llenos de malicia, dijo muy serio:

- S1 amigos, la encontré.

Todos se miraron estupefactos e incrédulos y quedaron con sus vasos en el aire esperando la
continuacion de esta extraordinaria afirmacion:

- Anduve toda la semana cateando por la quebrada de “Las Chilcas” y tres noches seguidas sofié
que estaba sentado en un trono de oro puro. Todos me rendian homenaje y me llevaban regalos.
Luego venia una mujer con un velo que le cubria toda la cara, y me hacia sefias para que la
siguiese. Esta era... la Fortuna que me llamaba, no les quepa duda. A los tres dias encontré una
antigua mina abandonada y casi enterrada y, floreciendo al sol unos desmontes. Al ver las
piedras me di cuenta que era muy buena, traje unas cuentas y hoy se las llevé a don Rodolfo
Fuentes... ya saben... el mejor conocedor de la zona y me dijo que la mina es de ley... si es asi
quiere decir que encontré la fortuna que tanto he perseguido.

- ( Y donde dice que queda esa mina, don Befio?- pregunto uno.

- En la quebrada de “Las Chilcas™ para el lado de la cordillera, muy adentro... a una cuatro o
cinico horas de Chalinga, a buen paso de caballo- contesté don Befio.

- {No vaya a ser la “mina embrujada”, don Befio!.. yo le escuché a los antiguos que por esos
lados habia una mina muy rica, pero todos los que habian intentado trabajarla morian
tragicamente! Un gringo que no creia en brujos y aguanto dos dias vio como la mina se llenaba
de agua y salieron de ella miles de ranas que intentaron devorarle- agrego otro.

Don Beiio se ri6, desechando cualquier tipo de supersticidn, se despidio de todos y se retird a
descansar pues al dia siguiente saldria de madrugada, prometiendo que a su regreso se
encargaria de pagar todas las corridas de vino que bebiesen.

Al dia siguiente, y apenas despuntaba el alba don Befio, acompafiado de su hijo Pedro se puso
€n camino.

A medida que se adentraban en la montafia el paisaje se hacia mas hosco y mas gris, Cerros
calizos salpicados de quiscales parecian todos iguales. Iban en silencio, el muchacho un tanto
adormilado y don Befio tejiendo ilusiones en sus telares de ensuefio. Habian avanzado bastante.

Un sol palido dibujaba arabescos de sombra en la tierra plomiza. Dirigiéndose a su hijo don
Befio le hablo:

LA MINA EMBRUJADA.




- Debemos estar cerca... estos cerros son todos iguales... lo despistan a uno. Bajemos vy
descansemos. Prende un fuego, en las alforjas hay té y charqui. Yo voy a allegarme a aquella

loma... desde alli deben verse unas piedras grandes de donde sale un camino de cabras que baja
a la mina.

De pronto, una sombra y un graznido corté en dos el paisaje callado. Ambos miraron hacia
arriba: uno, dos, varios pajaros giraban en circulos graznando estridentemente. Aquello llend de

temor al muchacho que, acobardado suplico a su padre volverse al poblado.

Don Befio no quiso escuchar a su hijo y se perdio tras la loma. El muchacho quedoé obsesionado
con la vision de los pajaros que oscurecian el paisaje y de pronto vio como se lanzaban en
picada detrds de unas piedras. Luego escuch6 un grito que sobrepaso la barrera de los graznidos
y despugs... un silencio... un silencio que se extendié como musgo blando, apoderandose de todo
para enseguida ver como los pajaros huian perdiéndose en la lejania. Un terrible presentimiento
se apodero de €l y corri6 hasta donde vio caminar a su padre. Queria llamarlo pero no
encontraba la voz... siguiendo su instinto corri6 hasta la loma y lo que alli vio lo dej6 clavado en
tierra. Tendido en el suelo, el cuerpo de Benancio Ojeda tenia Ia cabeza destrozada a picotazos,
los jirones de carne pendiendo como parches rojos, la sangre formando un pequefio arroyo,
espeso y negro. Pedro sintid que el terror le daba fuerzas y acercandose tomé el cuerpo sin vida
del hombre y lo llevo con esfuerzo hasta el caballo. Alli lo atravesd v afirmé con el arzon de la
montura, luego mont6 en su mula y emprendi6 el camino de regreso, sin mirar atrs, empujado
por la angustia. Trat6 de recordar lugares, hitos de referencia pero todo el paisaje parecia igual...
solo el instinto lo guiaba y, mejor aun, el instinto de los animales iba encontrando el camino de
regreso. Cabalgé sin saber cuanto tiempo... empezaba ya a oscurecer cuando divisé los ranchos
del caserio de Chalinga.

Al aparecer el muchacho con su carga tragica, la gente comenzé a agruparse. Pedro sentia que
las palabras se le habian perdido, que sus frases quedaron a gras, en el camino, nada podia decir
y... todos preguntaban a la vez.

Esa noche, en el bar del poblado se comentaba la muerte de don Befio. Fra la “mina embrujada”
la que habia encontrado, no era la Fortuna la que lo llamaba en sus suefios sino la muerte. Poco
a poco todos quedaron en silencio, el recuerdo de las ilusiones de Benancio Ojeda, don Beiio,
minero de estirpe, les envolvié en un escalofrio de terror.
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LA NOCHE DE SAN JUAN.

Hace muchos... pero muchisimos afios en los alrededores de Salamanca habia un gran fundo
llamado San Jos€. Su duefio, don Rogelio de la Fuente, un patr6n muy humano a quien la gente
queria mucho pues se desvelaba tratando de ayudar en lo que podia a trabajadores y familiares.

Eso si, el afio que ocurrieron los hechos un intenso calor habia secado las aguas del rio y la poca
que podian extraer mediante pozos s6lo alcanzaba para el consumo de familias y animales, para

peor luego -a comienzos de otofio- algunas nevadas habian quemado la mayoria de las siembras.
Don Rogelio estaba preocupado, sabia que si las cosas continuaban de esa manera tendria gue
despedir a los trabajadores, y mds malo aun, deberia abandonar su querido fundo que tanto
trabajo le costo a su padre y a él. Poco a poco una enorme angustia se fue apoderando de su
espiritu y casi no se veia, encerrado pensando qué hacer, coémo salir de la mala suerte. Pasaron
unos dias y cuando volvid a salir de su cuarto ya no era el hombre que habian conocido sus
inquilinos... ahora era un ser hurafio, frio y prepotente.

Asi fue como llego6 la noche del 24 de Junio y don Rogelio se encerré muy temprano en su
dormitorio. Dejd orden de no ser molestado por motivo alguno y, cerca de la medianoche se
empezaron a oirse ruidos extrafios, mientras los perros aullaban lastimeramente y se le oia
conversar con alguien que nunca se vio entrar ni salir de la casona.

A la mafiana siguiente, don Rogelio se vistié con sus mejores aperos, como cuando iba a la misa
los domingos, y se dirigio al porton de la casona. Alli se encontraba una imagen de San José,
carpintero. La mir6 con odio indescriptible y, cogiendo un palo le destrozé la cabeza.

Desde ese dia todo cambi6: la tan esperada lluvia bafio todo el lugar haciendo que aumentara el
caudal del rio, la tierra brot6 y las siembras crecieron fuerte augurando una excelente cosecha
para ese afio. En tanto, don Rogelio se habia encargado de clausurar el Oratorio del fundo y se
proponia la construccién de un gran templo que deberia estar terminado antes del 24 de Junio
del afio siguiente.

Ya no habia de qué preocuparse, las cosechas fueron seguras, la vid se dio como nunca antes y
Jugosos racimos se vendieron a buen precio, al igual que el maiz y el trigo. A comienzos de
Abril don Rogelio comenzo6 a preocuparse... el plazo que habia dado para la construccion del
templo se acercaba y no se veia por donde se podia cumplir. Por mas que obligaba a sus obreros
a trabajar, la construccion avanzaba muy poco. Al ver que ya terminaba Mayo y era
practicamente imposible cumplir con el plazo, orden6 suspender la obra y se encerrd en su
pieza. No volvid a salir de alli. Le sentian lamentarse y llorar por las noches. Hasta que llego el
veintitrés de Junio y alrededor de las seis de la tarde, cuando caia la noche, con las barbas
largas, el pelo despeinado y la ropa sucia, se dirigi6 como hipnotizado al sitio donde estaba, a
medio levantar, el templo. Exactamente a las doce de la noche, la construccion se incendié. El
fuego se podia ver desde lejos y la forma de las llamas reflejaban claramente la horrible faz del
Diablo y se oia su risa.

Al dia siguiente la gente fue a ver lo que habia pasado. No habia rastro de fuego... el templo
estaba intacto y en medio de €l, el cadaver de Rogelio yacia estirando y con un desgarrador
gesto, donde se adivinaba la postrera y desesperada intencién de huir del lugar.




ILLAPEL

Illapel, comuna capital de la provincia de Choapa, se muestra en esta recopilacién como cuna de
mitos y leyendas, presentandonos once leyendas de las cuales seis, y es importante hacerlo
notar, surgen en el propio sector urbano de la ciudad. El primero de los relatos se refiere a un
tema frecuentemente utilizado en la narrativa de nuestro pais y se denomina “La visita del
Diablo”; a continuacion las narraciones “Escoria vibrante”, “El roto que engafié al Diablo”, “La

mujer de blanco

77 6Q

’ -

5l cerro Tres Puntas™, “El vuelo extrafio” y “La piedra del auto”. Contintian

mas adelante los sectores rurales, iniciandose en Huintil donde, en el sitio denominado “El
Bato”, se ubica la accion de “La viuda de ancas”. Posteriormente, dos leyendas que tienen como
escenario la localidad de Peralillo: “La piedra encantada” y “El cerro La Gallina”. Finalmente,
un sit10 con enorme tradicidon minera: Farellon Sanchez y su leyenda “La Cuca”.
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LA VISITA DEL DIABLO./

Cada dia al atardecer, uno a uno llegaban los nifios a casa de la abuela Clotilde. Asi la llamaban
carifiosamente los vecinos. Ubicada entre las ultimas casas de la calle que da camino a las
yeseras, en Illapel, se reunia con los pequefios en una vieja pieza de adobes. Esta se encontraba
cubierta por una gruesa capa de color negro, producto del humo y el hollin que se desprendia de
la antigua cocina a lefia. Por las ranuras de la deteriorada estructura se colaba el viento rapido y
silbador que contrastaba con la tibieza interior.

En tanto se iban juntando, los primeros en llegar se sentaban frente al brasero, preparandose con
entusiasmo a escuchar las misteriosas leyendas que tan bien narraba la abuela Clotilde.

Ante la 1nsistencia de los pequefios iniciaba doifia Clotilde sus relatos, exigiendo para ello en
primer lugar un profundo silencio, dejando escapar luego la imaginacion segin se sucedian las
acciones.

Un dia como tantos otros, y luego de cerrar el gallinero, después de haber alimentado aquella
tarde por ultima vez a sus gallinifas, dofia Bernarda emprendia [a retirada hacia su tibio lecho.
Como era habitual también, cada noche el suefio duraba poco y, alrededor de las dos de la

maflana ya se preparaba para la llegada del alba. En su cabeza repasaba todo lo vivido en la
jornada anterior y los deberes que le esperaban para el dia siguiente. En eso estaba dofia
Bernarda, en medio de la oscuridad que reinaba en la habitacion cuando, afuera... se iniciaron
los reiterados ladridos de sus perros... para tan pronto quedar en el mas completo silencio... el
que fue roto abruptamente por un escalofriante ruido de cadenas.

Dofia Bernarda se quedé escuchando con atencion y esta vez, el galope raudo de un caballo se
sumo al ruido de cadenas. Los perros gemian y aullaban conjuntamente. La noche se hizo
grande y pequefia a la vez, grande por la oscuridad que la envolvia, pequefia por la cercania del
corcel misterioso que arrastraba cadenas y que detuvo bruscamente su marcha junto al porton.
Al instante los perros callaron y el portén con su crujir lamentoso empezo a ceder.

Los pasos fuertes y firmes de un hombre se sentian mas y mas cerca. Un tropezén con la tinaja
del agua hizo que un jarro de lata rodara cuesta abajo hasta caer cerca de la cocina. La vieja
Bernarda temblaba hecha un ovillo en la cama y apenas respiraba por el temor hacia lo que
penso serian posibles ladrones.

Atuera, las gallinas emprendieron la mas grande de las zalagardas, vueltas locas por esas manos
extrafias que, posiblemente las estuviesen metiendo en un saco. Luego, €l portén se abrid

nuevamente y las gallinas volvieron a cacarear, como asimismo el estridente ruido de las
cadenas.




El galope de un caballo se perdid poco a poco mientras los perros entraban en un descomunal
aullido que se volvia cada vez mas endemoniado y congelaba hasta los mismisimos huesos. La
pobre Bernarda sentia como €l corazén le recorria todo el pecho y un nudo en la garganta le
aprisionaba dejandole casi sin respiracion. Su cuerpo sudoroso casi resbalaba de la cama y sélo

atiné a tomar del respaldo de su marquesa, el rosario de cuentas de madera para comenzar a
rezar y pedir a Dios clemencia y fortaleza. Posteriormente quedd inmersa en un sopor que la

envolvié en un profundo suefio hasta su habitual despertar. Al abrir los 0jos, en su memoria no
habia nada de lo sucedido esa madrugada, atinando tan solo a vestirse con rapidez para iniciar
las cotidianas labores de la casa. Abriendo la puerta que daba al patio tropezo6 con el jarro que
servia para sacar agua, volviendo de inmediato y como un balde de agua fria, el horrible
tormento que la mantuvo despierta casi toda la noche.

-iEl jarro del agual... si-si-s1 estd intacto... ;y mis gallinas?... pero si estan toditas... jMenos
mal!... jque me lleve el Diablo... — exclamé dofia Bernarda.

Al mencionar la frase jQue me lleve el Diablo!, vino a clavarse su mirada como dos filos de
cuchiflos en una hueila... [a fremenda huella de una pata que mas parecia una garra, la que habia
quedado marcada en el barro, donde podian apreciarse con nitidez tres enormes pezufias. Esto
fue mas que suficiente para que la pobre vieja perdiera los sentidos sin recuperarlos jamas.

Los nifios sentian como sus pequefios corazones latian con fuerza y sus ojos brillaban como los
de un gato en la oscuridad mientras contemplaban atentamente a la abuela Clotilde. Ella, con un
gesto tranquilizante y de ternura, paso gentilmente sobre las cabezas, acotando:

- {Bueno, nifios!, se dice que atn en los dias mas frios de invierno aqui, en la “Cancha Brava”...
el Diablo pasa arrastrando cadenas a todo galope... lo cual es anunciado por los mas feos
aullidos de perros.

Afuera, la noche avanza y los nifios, estremecidos por el miedo se despiden de la abuela Clotilde
mirando por sobre sus hombros a la a la temible oscuridad.
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ESCORIA VIBRANTE /

Hay un ambiente de inquietud en la faena... ha vuelto el patrén desde Santiago, y su presencia
esta acompafiada de una tension permanente en el trabajo. Todos saben de la tirania de sus

mandatos y la dureza de su trato. En silencio y cabizbajos cada cual realiza su tarea, con eficacia
y teson.

Mercedes, la mujer de Pedro el capataz, se esmera en la preparacion de la comida tratando de
satisfacer los gustos del patron. Este dia, al servirle el almuerzo, notd que éste estaba
complacido y no tardo en demostrarlo, rompiendo la costumbre de comer en silencio. En tono
amable le hablé:

- (Sabes, Mercedes?... eres muy bonita, tienes unos 0jos negros y una boqulta roja que... jya los
quisieran las sefioronas que acabo de ver en la capital!

Ella enrojecio y €l, para bajar la tension que habia originado su comentario, agrego:

- Est4 muy buena tu comida.

Mercedes se sintid turbada pero, mujer al fin, agradecid con un gesto el halago nunca antes
recibido. Con la sencillez e inocencia de las campesinas, esa noche Mercedes le conté a su
marido la amable escena con el patron. Este abrid los ojos y mirandola fijamente, reflexiono:

- No me gusta na’ esto, Mercé. Los ricos no quieren nunca na’ bueno pa’ los pobres. Si vuelve a
decirte algo... me lo contai...

Pasaron algunos dias v el patron seguia mirandola con simpatia. Ella en tanto, disimulaba como
podia su rubor. No tardé demasiado tiempo en repetirse nuevamente el hecho, cuando el patrén
nuevamente la abordo:

- (Sabe, Mercedes?... me gusta tu servicio. Voy a aumentar tu jornal... asi te das mejor vida,
compras vestidos nuevos y puedes poner en la escuela a Andrés... para que no sea un ignorante,
como su padre.

Andres, el hijo de Mercedes y Pedro tenia ya nueve afios y comenzaba a aprender las faenas

minera que realizaba su padre. Con la simplicidad de costumbre, esa noche Mercedes le platico

a su marido el ofrecimiento del patrén. Pedro se alarm¢é profundamente y, esta vez, una espina
de duda se clavo en su corazon. Dirigiéndose a Mercedes le dijo:

- {Puchas, Mercedes... te dije que esto no me gusta na!

Esa noche, ninguno de los dos pudo dormir. Algo muy profundo se cernia cual presagio de algo
fatal que ocurriria pronto. Llego al dia siguiente, quizas demasiado pronto.

Muy temprano €l patron se presento en la casa de Pedro dando instrucciones. Era Pedro quien
debia subir ese dia a encender los hornos de la fundicion, mientras él ocuparia a los demas
obreros en otro trabajo.

-Que extrafio- pens6 Pedro. Se preocupd y mil cosas pasaron por su mente. Quiso protestar pero
callo, midiendo las consecuencias de asumir aquella actitud. No alcanz6 a razonar pues, la orden
era imperiosa. El patron insistio.

- iRapido, Pedro... y llévate al nifio!... talvez pueda ayudarte en algo.

= e e e e ey L




Sin mas que pensar, Pedro camind presuroso, empezando la faena pronto ardieron los hornos.
De pronto, sintio0 un impulso incontenible que lo obligaba volver a casa. Dirigiéndose al
pequefio Andrés le entregd las instrucciones para la vigilancia de la labor. Y corrié
desesperadamente llegando de improviso a la casa. Rapido entré al cudrto y... alli estaba el
patron en amable platica con su mujer.

La mujer, al advertir la presencia de Pedro y la ausencia del nifio fue embargada por un
presentimiento horrible. Corri6é enloquecida hacia los homos y, para acortar camino salté por

sobre las escorias sin sentir que le quemaban los pies.

- jAndrés... Andrés... hijo mio!

En su loca carrera alcanzé a escuchar el grito de un nifio que, arrastrado por la fuerza de la
palanca que sostenia, caia en las llamas. Es el momento justo en que ella se lanza a salvarlo,
siendo también victima del arrojo de su propio corazoén maternal. El fuego se tifid de sangre.

Las llamas se alzan bramando mas altas que nunca, tal vez clamando venganza, acaso
implorando perdon mientras en ellas se dibuja nitidamente la figura de dos corazones.

Y cuenta la leyenda que, en el barrio El Escorial, en la parte alta de Ia ciudad de Illapel donde
efectivamente una vez estuvieron instalados los hornos de la fundicién, algunas noches el viento
repite el grito desgarrador de un nifio que llama, desesperadamente a su madre.
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EL ROTO QUE ENGANO AL DIABLO /

El Diablo es tan diablo, que hasta los mas diablazos les temen a sus diabluras. Nadie se atreve
con €l.

Y Bartolo era un huaso joven al que todo parecia salirle mal ese afio: no habia semilla plantada
por él que lograra germinar y, menos aun dar fruto. Pensado en ello, reflexionaba para sus

adentros:

- {Puchas que estoy quemao!... todo lo que hago me sale mal. En otofio se me helaron los
maizales, en invierno se me inundd el sembrao ¥, de puro flaca, se murié mi vaca. jParece que
mejor voy a partir a otro lao a probar suerte!
Bartolo tenia unos parientes en la costa pero... jcomo se iba a hacer pescador si ni siquiera
conocia el mar? Penso luego que ser minero seria facil. Pensando en ello se encaminé a Los
Lavaderos de Illapel, donde decian que las pepitas de oro se hallaban como chicharrones en un
plato de porotos. Pero, nuevamente a Bartolo le fue mal... no encontrd oro.

Luego de esta experiencia inicié muy triste su regreso a casa. Para acortar camino se internd en
un oscuro bosque y ya habia comenzado a anochecer, asi es que pronto la oscuridad lo envolvid
completamente. Tuvo miedo pero... mas miedo sentia de volver a su tierra sin un cobre. Pronto
se celebraria “el dieciocho” y queria bailar unas buenas cuecas con la Peta, su mujer. Entonces
recordo que su abuelo, muchos afios atras,le habia contado cémo se habia hecho rico un amigo
suyo. Tomo entonces una decision y, en medio de este tupido bosque donde no podia siguiera
verse las manos, invoc6 al Diablo segin le indicara su abuelo diciendo:

- jCachuo! jAmigo... abandona tu retiro que te necesito altiro!

-iCachiio! jAmigo... abandona tu retiro que te necesito altiro!

- jCachuo! jAmigo... abandona tu retiro que te necesito altiro!

En ese mismo momento, un reldmpago abri6 de par en par las puertas del infiemo y por la tierra
rodaron todos los ruidos del bosque. Entonces lo vio: de pera, bigote y rabo, por los ojos
saliendo chispas y una endemoniada risa que a Bartolo le congeld la sangre. Dirigiéndose a é1_ el
Diablo grufio:

- (Qui€n se atreve a molestarme con tanta insistencia?

- Yo... yo... Bartolo, te invoqué para proponerte un trato muy bueno para los dos.

- Espero que sea muy bueno como para que me hayas molestado- espetd el Diablo.

Ahi comenzé Bartolo, ya con mas confianza, a plantearle el trato que tenia en mente. Sin pensar
demasiado en las consecuencias que podria traer este encuentro con el Principe de las Tinieblas,
Bartolo comenzé a explayarse en el negocio. A medida que este avanzaba, el Diablo parecia
interesarse bastante.

- (Mire, estimado Lucifer!... lo que este humilde servidor requiere de su mercé es solamente un
putiado de billetes que logre sacarme de tantisimos problemas y, a cambio de ello, le ofrezco lo
mas preciado que un hombre pueda tener: jnada mas y nada menos que mi propia alma!-
terminoé dramaticamente Bartolo.

- {Bien me parece, Bartolo!... pero antes tendremos que firmar un pacto en donde quede claro el
dia que me llevaré tu alma. ;Qué te parece si lo firmamos de inmediato? jAh... y cuanto quieres
de dinero y cudndo quieres que te lleve!- se regocijaba el Diablo.

- Hoy dia necesito la plata y me lleva mafiana- contesté rapido Bartolo.

e
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Alli mismo el Maligno le pinché el dedo del corazén al huaso, y con su misma sangre escribié
en un papel: “Bartolo Lara, el dinero hoy dia pero, te llevo mafiana”. En cuanto el huaso firmé
el trato el Diablo lo guardé y desaparecio, en una explosion de carcajadas, fuego y humo.

Bartolo se echd las manos a los bolsillos y los sintié repletos de dinero, sobandose las manos

penso: jla carita que va aponer la Peta cuando me vea... caballo chileno, espuelas de plata,
manta nuevecita y como remate, todo lo que quepa en la carreta pa’ un tremendo asao! Se le
hizo corto el dia para la fiesta, donde todo el mundo comié y bebid. Pero pronto anochecid y
Bartolo, montando su caballo parti6 a la cita.

En el mismo sitio que habian contraido el compromiso se encontraron el Diablo y Bartolo. Sin
mayores introducciones, el Diablo le manifesto:

- Bueno Bartolo... ya cumpliste tu deseo y ahora cumplamos con el pacto. jPreparate que te
llevo!

- (Como que te llevo? Tan Diablo que es y ni siquiera sabe leer.

De mala gana el Diablo sac6 el papel y leyé en voz alta: “Bartolo Lara, el dinero hoy dia pero, te
[levo mafiana”. —Es verdad... Ia cosa es mafiana- exclamd.

Bartolo, viendo que tenia al Diablo atrapado se aprovech6 de la situacion exigiendo otros
pesitos, para el viaje.

La situacion se repiti6 una y otra vez hasta que el Diablo no soporté mas y enardecido por el
engafio ardio como los fuegos artificiales que Bartolo encendié en las ramadas de ese afio,
desapareciendo para siempre de la vida de Bartolo.

Los nietos de sus nietos cuentan ahora que Bartolo hizo luego trato con la tierra, y ella siempre
le dio rocio de plata y espigas de oro, que son la verdadera fortuna de los campesinos.

Sin embargo, cuando a medianoche adllan lastimeramente los perros, los ancianos del lugar

aseguran que es el Diablo, que todavia no se conforma y busca el alma del huaso pillo que lo
engafio.
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LA MUJER DE BLANCO.

Dicen siempre que €l otofio es el mejor tiempo para contar sabrosas historias de tiempos
pasados. En casa de don Daniel Gonzédlez, familia humilde del barrio La Puntilla de este
apasionado y caprichoso pueblo de Illapel, se reunian por las noches junto a sus vecinos, en
aquel amplio patio rodeado de arboles y plantas floridas que dofia Rosa cultivaba celosamente, a

contar dichas historias.

La luna timida y palida de Mayo se asomaba por entre las nubes en aquella agradable noche,
alumbrando las grandes piedras blancas que han adornado, protegido y también amenazado por
muchos afios —durante crudos inviernos y sofocantes veranos- las casas de adobe del sector:
“alas de mosca” les dicen los entendidos.

Aquella noche, como en tantas otras, el tio Daniel recordd una historia. La historia de Manuel.
Acomodandose en el taburete que ocupaba junto al brasero, Daniel recordd a aquel vecino y se
dispuso a relatar su historia:

Sabran ustedes que este hombre siempre vivié muy solo. Pues, cuentan que en cierta
oportunidad los vecinos le narraron la historia de una bella y misteriosa mujer de blanco, la que
solia aparecer por las noches sobre las piedras blancas del barrio. Algunas veces llorando, otras
cantando y siempre causando una gran inquietud y temor entre los habitantes del sector. Tal
como aparecia, desaparecia misteriosamente dejando tras de si un interminables bullicio de
perrunos aullidos.

El dia que sucedid lo que les estoy relatando, Manuel se quedd en el centro de la ciudad
tomandose un traguito para aplacar un poco la sed pero, mas que nada haciéndole el quite a la
soledad que le acompatfiaba. Era una practica habitual en él y que normalmente finalizaba con
una embriaguez que le hacia olvidar un poco su pobre condicién. Sin embargo, desde hacia
largos afios, desde que los vecinos le relatasen la historia de la extrafia mujer, no lograba
apartarla de su mente. Asi, solo conseguia conciliar el suefio llevando a su conciencia la
misteriosa figura de la mujer de blanco, una mujer que se habia convertido en una verdadera
obsesion para él.

Siempre pensando en ella se dirigio a su casa dando tumbos contra muros y paredes viejas en el
estrecho camino, cerro arriba. De improviso, al final del Gltimo callejoén vio venir a una mujer

radiante, con un traje blanco que brillaba con gran intensidad a la luz de la luna, pareciendo
tlotar y dirigiéndose dulcemente a su encuentro.

- iD1os mio, es ellal... la mujer de blanco... —s6lo atind a decir Manuel.

Apresur0 el paso, abriendo los brazos para atrapar ese suefio que tanto tiempo habia anidado en
su alma y en su mente. Ahora estaba alli, frente a €1, la mujer misteriosa por afios esperada.

No hizo otra cosa que abrir los brazos y esperar por un segundo asi, crucificado en sus propios
deseos de poseer algo que se le antojaba tibio y hermoso. Sin embargo, al hacerlo s6lo abrazo el
aire que estaba a su alcance, aire que por un instante le hizo sentir dulce la garganta, dulce el
alma...

La figura se fue esfumando a medida que se acercaba, hasta sentir que penetraba en él. Tan
fuerte fue la sensacién que a Manuel le dolié el aire que empez6 a faltar en sus pulmones, ese

aire que ahora le ahogd hasta paralizar su corazon, haciéndole caer bruscamente sobre la tierra
fria que le abrazd como una novia.







EL CERRO TRES PUNTAS.

Se comenta aun, en la provincia de Choapa, sobre la posible veracidad de una historia que
sucedi6 en torno al cerro Tres Puntas, alli donde hoy se levantan la mayoria de las antenas de
television y radioemisoras que cubren las frecuencias para la ciudad de Ilapel.

Segun aseguran los relatos de los antiguos, existiria alli una fabulosa fortuna encerrada en una
rica mina de oro. Esta creencia tuvo su origen en un par de misteriosos mineros que, sin saberse

de donde procedian, se aprovisionaban periédicamente en el Incipiente comercio que aqui
existia, a principios del siglo veinte. Naturalmente, Ilamaba la atencion que estos personajes,
cuando realizaban sus compras cancelaran sélo con oro, y que la cantidad de provisiones
compradas alcanzasen para cargar cuatro asnos bien cargados.

Esta situacion llamé de tal modo la atencién que, no falté el grupo de malintencionados que se
confabularon para seguirlos y averiguar de donde era que conseguian tal cantidad de oro, como
se les podia apreciar cuando efectuaban las compras.

Asi fue como, en la proxima bajada para adquirir viveres, los mineros fueron seguidos desde el
mismo momento que entraron al almacén, hasta que se dirigieron a su destino. Sin percatarse del
peligro, ambos caminaron confiados en tanto eran vigilados a cierta distancia por los
ambiciosos hombres que habian decidido salir del misterio. La tarde estaba cayendo vy, los
facinerosos decidieron atacar antes de que la oscuridad envolviese las figuras de los mineros.
Justo al perderse en una revuelta iniciaron el ataque pero, grande fue su sorpresa cuando al
llegar al recodo del camino, los dos mineros habian desaparecido. Frente a ellos habia un gran
r1sco, €l que en un costado dejaba ver una grieta por la que cabian cdmodamente hombres y
animales y por donde, con toda seguridad habian entrado los mineros.

Como la noche habia caido, decidieron volverse al pueblo y esperar una préxima oportunidad
para efectuar su plan. Dicha oportunidad llegd pronto pero, esta vez decidieron adelantarse y
esperar en ¢l terreno mismo a los mineros. Grande fue su sorpresa al darse cuenta que a la
entrada del risco habia numerosos huesos de animales muertos, lo que les hizo estremecerse con
pavor. No obstante continuaron pero, cuando se encontraban Inspeccionando los restos, surgié
de pronto la enorme figura de un reptil que les hizo salir despavoridos y gritando:
- {El culebron!... jEl culebron!...

Aunque parezca increible, la ambicion les hizo volver a los pocos dias y dispuestos a enfrentar a
quien fuese con tal de apoderarse de las supuestas rquezas que encontrarian a su paso. Sin
embargo, esta vez no hubo mineros, ni hubo culebron, ni risco, ni nada que se le asemejase.
Buscaron y buscaron y a los pocos dias debieron abandonar la busqueda porque, por més que lo

Intentaban, no dieron jamas con el sitio donde se suponia se encontraba el filon, el yacimiento o
la mina que ellos esperaban.







EL VUELO EXTRANO.

Existe en la ciudad de Illapel un antiguo barrio, un barrio de gran tradicién y del cual sus
habitantes se sienten muy orgullosos. Por cierto, cada vez que pueden asi lo demuestran.
Nos referimos al Barrio Mundo Nuevo, ubicado en la parte alta norte de esta ciudad. Barrio de

tradicion que ha entregado numerosos personajes y destacados vecinos en la historia de [lapel.
Asi como los adultos, también los nifios del barrio demostraron grandes diferencias con los

nifios de otros sectores: mientras los demas solian “pichanguear” en las calles, llenando de

bullicio las empolvadas aceras, los otros, los del Mundo Nuevo jugaban ademads a los dados o al
“cacho”, como los muchachones de mas edad.

Al pie de alquitranados postes, en rondas de diez o mas y teniendo sdlo por mudo testigo el
alumbrado publico —una pequefia ampolleta de bajo wattage- al cual se arrimaban para poder ver
en las oscuras noches como corrian los blancos cubos, salpicados de esquivos y coloreados
puntos. Todo ello, a la luz de aquella pobre ampolleta que apenas alumbra el redondel de
cabezas inclinadas, pendientes tan s6lo de las apuestas que vienen y van.

Dos de ellos —Juan y Pedro- se preparan discutiendo la estrategia a utilizar para la ronda de esta
oportunidad. Y asi se retnen cada noche, como que no quiere la cosa pero intimamente
asegurando que ahora si, ahora si que la suerte estaria con ellos. En eso estaban todos, dandoles
la espalda a la noche que arriba se llenaba,de estrellas, lechuzas y misterios. De pronto, se vino
por el aire algo extrafio, algo como un cuerpo oscuro, gigante y de grandes alas.

Mientras abajo, ya se habia armado la ronda habitual de jugadores y nadie se percaté de la
extrana presencia que ellos no vieron salir del abismo de la noche, volando lentamente,
posandose lentamente en el delgado poste complice de lo que alli ocurria... de 1o que trasncurria
arriba... de lo que sucedia abajo...

- iPonganle nomas nifios, doblo al nueve!... ;Quién me lleva?... iSe va, se val... un nueve
quiero... daditos denme un nueve... nada més les pido... un nueve... jAqui vamos!- exclamaba
Juan. |

No tenia Juan, aquel que jugaba, mas de diez afios pero ya parecia un viejo. La experiencia
acumulada en pocos afios de dados y juntas de amigos que le aventajaban en edad, le habian
entregado una evidente superioridad con respecto del resto del grupo y que se podia percibir a
simple vista. Dirigia todo, se fijaba en cada detalle y por cierto, no era el mas honrado y la
procedencia del dinero destinado al juego, era de cualquiera de los bolsillos de una familia tan
Ingenua, que lo creia un santo.

Estaba en eso... intentando la undécima pilleria cuando... una sombra negra y gigante se poso
sobre €l y dos frias garras cogiéronle de los hombros, atravesando su espalda con ropa y piel,
asegurando bien y, antes de que sus atdnitos compafieros pudiesen reaccionar, fue levantado
lentamente en el aire. El desbande fue grande... sus compaiieros de juego huyeron velozmente

en cualquier direccion, dispersandose hacia sus casas, gritando y contando con entrecortadas
palabras lo que acababa de ocurrir con Juan.




Las mujeres del barrio, gritaban y lloraban y entre ellas, la madre de Juan saliendo a tropezones
de su casa y gritando:;

-iSucltalo, desgraciado! jAyuda!... jJuan, Juan, no te sueltes!... jEste no puede ser otro que el
Maldito!...

Una vuelta de terror y espanto dio Juan. Suspendido por las garras que lo aprisionaban atinaba
solo a gritar pidiendo ayuda... hasta que, sin previo aviso fue lanzado sin piedad por el espacio

cayendo precisamente sobre unas matas de frondosos cardenales que su madre cuidaba con
esmero. Corrieron mujeres y nifios hasta donde yacia desmayado Juan.

Una hora mas tarde, recuperada ya la calma, este bribonzuelo prometia a quien quisiese
escucharle sobre su firme propdsito de no volver a jugar a los dados y, mentalmente, no volver a
robar en su vida.

El vuelo extrafio y espeluznante se perdio en el horizonte protegido por la oscuridad de 1a noche,
madre de todos los caprichos de la naturaleza y de los misterios insondables. Misterio que quedd

para siempre en este barrio, el barrio Mundo Nuevo que supo de un vuelo... un extrafio vuelo
nocturno.
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LA PIEDRA DEL AUTO.

Segun dicen, el arte de la hechiceria se hereda a través de lineas consanguineas, es decir entre
familiares directos que nacian, se aseguraba, con un cierto don. Desde luego, esto era muchas
veces ignorado largo tiempo por quienes eran poseedores de esta facultad.

Era dofia Mercedes, una agraciada mujer de largos y negros cabellos como el carbon, que
guardaba en su mirada un profundo secreto que el paso del tiempo le iba a revelar. De joven

sostuvo esta mujer un apasionado romance con Esteban, romance que al cabo de algunos afios

culminé con su matrimonio. Se fueron a vivir a una propiedad que poseian a pocos kilémetros
de Illapel, en el campo y todo marchaba idilicamente hasta que comenzaron a surgir en dofia
Mercedes algunos extrafios cambios.

Dichos cambios vinieron lentamente a originar pequefios roces, pequefias discusiones que
alteraba la dicha original y, sin que ambos pudiesen saber de qué se trataba, comenzaron a
sobrellevar con dificultades su relacion conyugal. Hasta que Mercedes recibié un urgente
llamado de su madre que se encontraba en peligro de perder su vida.

En compaiiia de Esteban emprendieron rapida marcha a bordo de un viejo camion que se perdio
entre el polvo que levantaban sus ruedas. Al cabo de un corto tiempo llegaron hasta la casa de

dofia Filomena, madre de Mercedes, quien al verla abrié grandemente los ojos, se INCorpord en
su cama como si jamas hubiese estado enferma y, frunciendo el cefio le sefialo:

- Tu madre es especial pues tiene un gran don. Sin embargo, mi hora ha llegado y este don sera

tuyo... pronto te daras cuenta que nadie barrera el suelo contigo. Y cuando tu lo quieras podras
hacer tanto el bien como el mal.

- {Pero mama... entonces lo que decian las vecinas!..- atiné a responder Mercedes.

- [S1... si... es cierto! {Soy bruja y no me arrepiento de nada!... Y t{, como mi hija mas amada
seras la que recibira esta facultad- replico de inmediato Filomena.

Mercedes, profundamente conmovida por las palabras de su madre sélo atiné a asentir ante las
indicaciones que de ella recibia y cuando hubo de repetir, palabra por palabra, las indicaciones
de su madre, a pesar del miedo que por momentos sentia, advirtié como todo en su interior se
transformaba. En el momento siguiente, dofia Filomena se desplomé en un profundo sopor del
cual no volvié a salir y falleci6.

Posteriormente al entierro de dofia Filomena, el rechazo que Mercedes sentia hacia Esteban se
fue haciendo cada vez mas insoportable, al punto que esta relacion se rompié por completo.
Esteban, como ya habia pasado en muchas ocasiones, s6lo atinaba, consumido por la rabia y la
Impotencia, a subir a su automévil y marchar a descargar su ira en el bar del pueblo. Mercedes,
convencida de que su marido salia de casa para encontrarse con otra mujer, iba acumulando en
su interior una inmensa ira que la consumia.

Luego de la fltima discusion, y cuando Esteban —como ya era habitual- subi6 a su automovil y
se marcho, la endemoniada mujer trepd a un risco que dominaba gran parte del camino y

alzando los brazos y con sus ojos enrojecidos como las llamas del mismisimo infierno, grité el
terrible conjuro:




- jPorque conmigo jamas podras, que te castigue tu propia boca! jPor ir en mi contra, con todo
lo que llevas, te convertiras en rocal...

Las demoniacas palabras de la mujer atraparon para siempre a Esteban y su automévil en un
suefio eterno que, hasta el dia de hoy, podemos apreciar en la quebrada de Los Lavaderos donde
se puede distinguir, en medio de los tineles que han dejado el paso de cientos de pirquineros en
busca de oro, una piedra con la extraordinaria similitud de un automévil, la Piedra del Auto.
Muchos aseguran que de dia, al pegar el oido a la piedra, se pueden escuchar aun los lamentos

del pobre Esteban, otros —al pasar a altas horas de la noche por el lugar- advierten una figura

ensangrentada a la orilla del camino. De Mercedes no da cuenta la historia, pero habria huido sin
saberse jamas de su paradero.
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LA VIUDA DE ANCAS.

J

Esta historia comienza como otra cualquiera de las que cobran vida en el valle de Choapa,
generoso en acontecimientos increibles y espeluznantes que logran helar la sangre, incluso de
aquellos que se jactan de no creer y no temer absolutamente a nada ni a nadie. Es esta,
precisamente, una de las historias que, tras ser relatadas y escuchadas de generacidn en
generacion —como una manera de acortar las largas y frias noches de invierno acompafados de

una buena fogata- ha traspasado los limites del tiempo y llegado a nosotros tal como dicen que
ocurrio.

Como ya era costumbre, el rancho de Urbano Rojas —vecino del fundo El Bato- se convertia en
lugar de reunién para un pufiado de campesinos del sector luego que volvian de cumplir una
faena incierta, relacionada como todas, con las bondades que producian las lluvias del invierno:
la calidad de las pasturas. Nos referimos al pesaje de los animales que se llevaba a cabo en un
lugar conocido como “La Romana”, distante algunos kilémetros del rancho de Urbano Es aqui
entonces, con un amargoso mate de hierbas aromdticas que calentaba las manos, la garganta y
hasta el espiritu, como lo aseguraba graciosamente Eleodoro Leon, uno de los que no se perderia
jamas estos encuentros.

Faltando un poco para las diez de la noche, una noche mas oscura que boca de lobo en este
crudo invierno, se encontraban doiia Paula -mujer del duefio de casa- efectuando las labores
propias de servir a sus eventuales invitados velando, en primer lugar, para que la tetera estuviese

bien caliente sobre el brasero amigo. También se encontraban, como ya hemos dicho don
Urbano, Eleodoro y otro vecino del sector llamado Cipriano, todos en amena charla.

De esta forma se fue animando esta reunién, con la preparacion del vino caliente y las tortillas
de rescoldo que preparaba tan bien dofia Paula.

Hacia ya rato que el viento arreciaba y la lluvia habia comenzado a caer sobre los vigilantes
alamos y los aromaticos arrayanes que, en la penumbra de la noche parecian sélo un montén de
sombras tenebrosas que espantaban hasta a los perros (dicho sea de paso, éstos hacia rato que no
cesaban de ladrar). Mientras el vino caliente habia comenzado hace un rato a acariciar las
gargantas del grupo de amigos, una pregunta comenz6 a circular entre ellos, insistentemente:- |
Y el Ismael... por qué aun no llegaba?. ..

Cuando la preocupacion por este vecino se hizo mas generalizada, justo en ese momento... la
lechuza cant6 tres veces, sumandose a ello con mayor intensidad el aullar de los perros. Todos
se miraron, incluso el escéptico don Cipriano, ya que de todos era conocido que esto vaticinaba
algo malo y trdgico. El silencio invadié en aquellos momentos todo el rancho de don Utbano.

El reloj marcaba casi la medianoche y hacia ya rato que Ismael, medio adormecido por los
tragos tomados en Huintil, montado en su alazan casi sin sentir la fuerte lluvia que se deslizaba
por su grueso poncho de castilla, se dirigia al rancho de don Urbano. Con palabras entrecortadas
por el frio se decia:

- jPuchas la cuestién que me anduve demorando hartazo en la hacienda! En el rancho hace rato
que deben estar esperandome. Menos mal que ya me falta poco para llegar y asi capiar un poco
esta lluvia y mardarme uno que otro tragullo pa’ calentar los huesos. ..

Ismael, con el firme propoésito de llegar pronto a la reunién con sus amigos, hacia galopar su
alazan clavando reiteradamente las espuelas en el animal. Fue asi que, al {legar al primero de ios
cuatro algarrobos que daban inicio a una arboleda a la vera del camino alzados como perennes

vigilantes de la ruta, sinti6 como su cabalgadura se paraba en seco, tan violentamente que por
poco lo saca volando sobre la tusa. |




Fue en ese momento, cuando Ismael hacia grandes esfuerzos por controlar el animal que vio,

bajo ese primer algarrobo, la figura de una bella mujer enteramente vestida de negro y que, pese
a la intensa lluvia, no parecia estar mojada. La mirada, fija e intensa de la mujer, mas los tragos

y sumado a todo aquello su reputacién de galan... o “diablazo”, como le decian sus amigos, le
instaron a hablarle:

- {Pero, mijital... ;qué esta haciendo tan solita v a estas horas por aqui?...

La mujer, en pocas palabras le explicé que era familiar de don Urbano Rojas y que venia de
muy lejos, por lo cual no habia calculado bien la hora de llegar a su casa. Naturalmente, Ismael
ni corto ni perezoso se ofrecié a llevarla pues hasta alli llegaba él precisamente. Sin emitir
palabra alguna, la mujer accedi6 al gentil ofrecimiento subiendo rapidamente a las ancas del
animal. Habian avanzado ya algunos metros cuando Ismael sintié que las manos de su eventual
companera, que 1o abrazaba a la altura de las costillas, comenzaban a apretarle mas de la cuenta.

Como la presion era ya demasiado intensa, Ismael opto tomar la mano de la mujer para aminorar
la molesta presion y es alli cuando se dio cuenta de que €sa mano tan pequefia y suave que habia
tomado para ayudarle a subir... ya no era Ia misma. . Sintié que se habia transformado en una
helada y huesuda mano con enormes ufias.

Espantado, Ismael picaneé su caballo iniciando una loca carrera como alma que lleva el diablo
y, rememorando con terror todas las historias que alguna vez escuché a su abuelo y a su padre,
recordo la leyenda de la “viuda de ancas”.,Como un celaje pasaron el segundo, tercer y cuarto
algarrobo. Ismael, presa del panico, la histeria y el terror sinti6 que las manos que venian
apretandole con fuerza comenzaron a aflojar la presion y la figura de la mujer se desvanecia en
el aire, al tiempo que una espeluznante y cavernosa voz repetia su nombre.

Los gritos de Ismael, verdaderos aullidos, fueron escuchados por todos en el rancho de don
Urbano que distaba casi un kilometro del lugar. Raudos se dirigieron todos hacia donde se

escucharon los gritos y al poco rato encontraron a Ismael que yacia en el suelo, abandonado por
su caballo, los ojos desorbitados y con la boca espumaosa gritando:

- jElla... la viuda... ella fue... 1a viuda... se mont6 y... la viuda!

De mads estd decir que desde entonces, el pobre Ismael nunca mas volvié a ser el mismo. Sus
0jos se quedaron para siempre fijos... como buscando una respuesta al por qué de lo sucedido.
De su boca solo se escuchaba: - jElla... 1a viuda... ella fue. . 1a viuda!

Testigos del hecho aseguraban que las huellas de los rasgunos en las costillas de Ismael
permanecieron mientras vivio.
Desde entonces, ningin hombre se atreve a pasar de noche por aquel lugar y menos atin, en

noches frias y lluviosas de invierno... por temor a encontrarse con la endemoniada figura de la
viuda de ancas.
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LA PIEDRA ENCANTADA.

Cuenta Don Nelson Araya, oriundo de Peralillo a escasos kilémetros de la ciudad de Illapel que,
en tiempos lejanos vivié en esa comunidad una viuda que llevaba por nombre dofia Rosa. Vivia
esta junto a sus dos bellas hijas, de diecisiete y dieciocho afios respectivamente y que, segun
cuenta don Nelson, eran sumamente desconsideradas con su madre. Dofia Rosa, viuda desde
muy joven, habia realizado grandes sacrificios para salir adelante con ellas y aun ahora, asumia
todos los quehaceres de la casa sin recibir la menor ayuda de sus hijas. Este comportamiento era
la fuente de continuas desavenencias que las llevaban a discutir a toda hora y por cualquier
cosa.

En esos dias, el poblado recibia a quienes iniciaban los trabajos previos para la construccién

de un pequefio tranque que vendria a solucionar parte de los problemas de sus habitantes. Y
entre ellos, un atractivo profesional que hizo suspirar largamente a las nifias casamenteras del
lugar, entre las que se encontraban naturalmente las hijas de la viuda.

Por cierto, esto dio lugar para continuar las tradicionales discusiones entre las mujeres. Dofia
Rosa veia con preocupacion la falta absoluta de responsabilidad y dedicacion a las labores del
campo de sus hijas... y éstas a su vez, permanecian ciegamente enamoradas del afuerino.

Quiso el destino que un fin de semana se programara una pequefa celebracion, pretexto para
organizar un baile al que podrian acudir ambas hermanas, cada cual pensando en la posibilidad
de conquistar al codiciado profesional.

En eso estaban, probando sus mejores vestidos y coloridos maquillajes cuando aparecié dofia
Rosa, dispuesta a terminar de una vez por todas con las discusiones evitando en primer lugar
que asistiesen al dichoso baile. Desde luego esta oposicion no causd el menor efecto en las
mujeres y sin escuchar advertencias ni amenazas se dispusieron a marcharse.

La viuda, hastiada de la actitud de sus hijas y sin pensar en consecuencias las maldijo deseando
que se quedasen a vivir para siempre atrapada entre las piedras. Su maldicion se cumplié al
instante quedando ambas mujeres en el interior de una gran piedra que existe hasta hoy en la
orilla del camino. Es esta piedra, una carcel infranqueable de cinco metros de altura, con una
forma circular en la cima.

En un costado, una hendidura de unos veinte centimetros por donde dicen, salen las doncellas a
partir de los primeros dias de Mayo, en noches de luna. Ellas danzan alrededor de la piedra y
otras aledafias, una de blanco... la otra con un vestido celeste. Con sus cabellos largos y sedosos
brillando el oro de su color bajan al canal, cristalino y sonoro a peinarlos con peines dorados y
resplandecientes.

Quienes las han visto, quedan enajenados por la extraordinaria belleza de las doncellas y
continian durante largo tiempo visitando el lugar con la esperanza de volverlas a ver. Cuenta la
leyenda también que, si usted visita el lugar comprobara cuan facil es subir a la cuspide de la
piedra, sin embargo, de inmediato sentir4 una extrafia sensacién de angustia que le impulsara a
intentar el descenso lo mas pronto posible, percibiendo ahora una extraordinaria fuerza que
dificulta la bajada.

Agrego aun don Nelson: - Si ustedes quieren ver a las doncellas de la piedra encantada, vayan
una noche de luna, en Mayo pero... no intenten subir a la piedra... no se los recomiendo.
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LEYENDA DEL CERRO LA GALLINA.

Cercano, s6lo a unos cuantos kilometros de la ciudad de Illapel, camino a la de Salamanca, se
encuentra un enclave de lomas y cerros conocido como; cuesta de Los Cristales. Es alli donde se
ubica un cerro especial, de cono achatado. Los habitantes més antiguos lo identifican como el
cerro La Gallina. Hace muchos afios fue testigo de una inusual creencia originada por los
mineros que, recorriendo faldeo tras faldeo buscan la fortuna que habra de cambiar en forma su
definitiva sus vidas y las de los suyos. Entre ellos, un amable viejo al que todos querian y
llamaban afectuosamente como “fio” Lalito, el que durante su recorrido por la vida habia
escarbado practicamente en todos los cerros de la region, como el mismo aseguraba. Tenia este
anciano la costumbre de alejarse por un tiempo de los demas mineros, a fin de probar suerte por
su propio lado, por esto no llamaba la atencion de nadie las largas y periddicas ausencias de
“fio” Lalito.

Un dia, aparecié en el campamento base de los pirquineros arrastrandose como un reptil entre
las filosas rocas, con su cara, sus rodillas y brazos cubiertos de sangre. Al contemplario
corrieron rapidamente en su auxilio y se enteraron, por sus propios labios de la curiosa historia:

- Encontré la veta, el filo, la encontré... — exclamaba, mientras mostraba en sus manos unas
cuantas pepitas de oro de una pureza jamas vista, las que brillaban con extrafio fulgor.

Ante la expectacion general que causaron sus palabras, y por qué no decirlo también, una cierta
codicia que lograba superar las buenas costumbres y ensefianzas... al fin y al cabo esta parecia
ser la oportunidad de riqueza que todos esperaban...

- jFue una gallina la que me ensefi6 €l lugar de un gran mineral!... ahi, ahi... en la quebrada de
Los Chaguares... estaba haciendo un pique cuando aparecié una gallina con siete pollos tan
negros como ella... Yo ya habia escuchado la historia y sabia que donde se echara la gallina
habia una gran fortuna... entonces yo la segui... y sin saber cémo cai rodando por la pendiente...
quede inconsciente y cuando desperté recogi esto que traigo.

Al decir esto, “fio” Lalito abrié la mano donde atin brillaban las pepitas que cayeron en la tierra
mineral que le cobijara tantas veces en sus suefios de fortuna. Tierra que ahora se aprestaba para
recibirlo en su suefio eterno.

El relato de “fio” Lalito habia sido escuchado con mucha atencién por los mineros que le

atendian pero, dos de ellos decidieron correr el riesgo de afrontar los peligros que acarreaba la
busqueda de la misteriosa gallina y, no mas de dos semanas después iniciaron el camino de la
quebrada para dar con ella. Faldeo tras faldeo, la sed y el cansancio los fue consumiendo vy,
cuando ya se disponian a abandonar la busqueda vieron una gallina negra que, echada sobre una
mancha de musgo verdoso del cerro, vigilaba sus pollos. Rapidamente se abalanzaron sobre
ella y sucedio que, al igual que “fio” Lalito, sélo al pisar el sector con verde musgo Se
percataron de que era una trampa natural y cayeron a una oculta quebrada que los hombres
creyeron no tenia fin. Rodando y rodando vieron y sintieron en sus cuerpos cémo se incrustaban
las espinas, y las piedras filudas hacian su trabajo, hundiéndolos cada vez m4s en la negrura de
la oscuridad y la conciencia.

Sucedi6 entonces y para asombro de los que observaban en ese momento y despusés, que el
cerro se hundio en la parte superior de la cumbre adoptando la curiosa configuracién de un gran

nido, encerrando para siempre en sus enfrafias [os cuerpos y las almas de los infortunados
pirquineros, que quisieron arrebatarle el secreto a la gallina negra.
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LA CUCA.

Para la mayoria de los habitantes de la provincia de Choapa y, particularmente de la comuna de
[llapel, la localidad de Farellon Sanchez es bastamente conocida, aun cuando en la actualidad
solo se encuentran alli algunas familias que son descendientes de quienes habitaron otrora ese
gran centro minero. Farellon Sanchez tuvo en sus mejores momentos una gran actividad, parte
de ella reflejada en las pulperias abarrotadas de mercaderias, pensiones, un matadero, diversas
entretenciones e incluso, competencias deportivas y recreativas. Orgullo de sus habitantes fue
una pequefia sala de espectaculos en la que se llevaron a cabo representaciones escénicas con
artistas locales y también, en algunas oportunidades con representantes nacionales y extranjeros.
No podia faltar, tal como sucede en muchas regiones del pais, la presencia de un ser
sobrenatural que acompafia el duro trabajo de los mineros. Un anciano lugarefio llamado
Humberto O’Ryan Escalote recuerda esta fantasmal aparicion, 1a que se conoce con el nombre
de La Cuca. Nos cuenta don Humberto:

- Son muchas las personas que la vieron y hasta hoy, cada cierto tiempo aparece por aqui La
Cuca. Yo mismo, trabajando un dia en el pique con mi compadre Francisco, en uno de esos
largos silencios que se producen en el medio del trabajo, nos percartamos de pronto de la
presencia de algo extrafio, una sensacion de estar siendo observados por alguien. Recuerdo que
mi compadre Francisco y yo, en un recodo de la mina y semioculta tras una piedra habia
efectivamente, una mujer.

Lo que en un comienzo parecia una sombra, poco a poco comenzo a iluminarse y su cabello a
brillar como ¢l sol, el vestido irradiando una luz blanquecina, cada vez mas intensa, a tal punto
que ambos debieron cubrirse los 0jos para que esta vision no los dafiase.

Mientras se ocultaban, la figura de una mujer que hasta entonces habia permanecido
completamente inmévil cobro de improviso movimiento, se extendi6 en el ambito de la galeria y
desapareciO vertiginosamente hasta confundirse con la oscuridad y el viento. Ambos mineros
estaban consternados, jamas habian visto semejante imagen y cuando, posteriormente narraron
lo sucedido, definieron esta apariciéon como una mujer de larga figura, larga imagen, largos
cabellos.

Obviamente, en el mismo momento el presagio de alguna fatalidad cruzd por las mentes
confundidas de los mineros: algo muy grave ocurriria pronto.

Pasaron dos o tres dias y el movimiento de la mina continuaba tal cual. Ya comenzaba a
olvidarse el incidente cuando, al sexto dia un desprendimiento de tierra al interior de la mina
principal confirmd el presagio: un accidente dejo sin vida a dos trabajadores del mineral.

Dona Esmeralda, una de las mas antiguas habitantes del sector reflej6 con su comentario
cabalmente el significado de las apariciones de La Cuca. Dijo dofia Esmeralda:

- La Cuca es un personaje fatidico, su paso acarrea como el viento, la desolacion, la tristeza y el
dolor, algunas veces se le oye llorar como una guagua, con llanto desgarrador que parte el alma
al mas duro mortal. Se cuenta también que se le ha escuchado relinchar como una mula,
avanzando velozmente, surcando el aire como un rayo, haciéndose visible en toda la extensiéon
del poblado.

La Cuca es un misterio, pero lo concreto es que el Mineral de Farellon Sanchez se agoto. Y asi
fue como desaparecieron las pulperias, las pensiones, el matadero... ia sala de especticuios. Las

minas quedaron abandonadas y quienes atin viven alli o han estado de paso en el lugar, sienten
todavia la presencia de La Cuca.




EPILOGO

Fue Sste, un apretado y resumido acercamiento a una realidad que perduré durante muchisimos
afios y que, posteriormente fuese reemplazada debido al advenimiento de la radio, el cine y la
television. Una realidad en un mundo carente de energia eléctrica y, por consecuencia, sin

medios de comunicacion masivos, lo que obligaba al recogimiento a tempranas horas de la
noche.

Junto a un brasero de crepitantes brasas, o una fogata de lefios que agigantaba la oscuridad,
proyectando con sus llamas cambiantes formas, se reunia la familia y establecia esta rica
- comunicacion que el paso del tiempo se ha encargado de ultimar.

Aunque, quizas no... no todo se haya perdido. Si lo hubiésemos creido realmente -al iniciar cada
noche nuestro programa radial- no habriamos leido lo que nosotros mismos escribimos en la
introduccion al espacio: “Los mitos y las leyendas, pertenecen a una época en que la
inteligencia del hombre primitivo no se encontraba aun apta para encontrar una explicacion a los
fendmenos que se desarroliaban en torno a él. Hoy dia, tenemos [os conocimientos cientificos y

nuestra mente preparada para encontrar las respuestas que esas interrogantes nos planjeamn Sin
embargo, fendmenos sin explicacion... continfian produciéndose”.

Indudablemente, han quedado sin incluir decenas de leyendas que enriquecen

permanentemente nuestro folklore pero, per01b1mos haber iniciado al menos, un camino que
otros escritores de esta tierra continuaran mas adelante.
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